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GLAS NARODA 
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>B£dini slovenski dnevnik v 
Zjedinjenih državah 

I
zhaja vsak dan Izvzemfii 

nedelj In praznikov. 

The only* Slovenje 
In the United States 

Issued every d a y 
Sundays and Hofidte^ 

Iz delavskih krogov. ! 
Zmaga se bližat 

f —o— 

PRESSED STEEL CAR COMPANY 

McKEES ROCKS BODE PRI-

VOLILA V ZAHTEVE 

ŠTRAJKARJEV. 

Privolila je v vse zahteve, razun v po- j 
večanje plače. 

SKABSKE AGENTURE. i 

Pittsburg; Pa.. 7. sept. V McKees i 
Rooks ji? dospe! t'Imrles I*. Neill, ko- ! 
misar vladiuega oddelka za trgovino ! 
in delo. in sicer po posebnem naro- j 
čilu predsednika Tafta, kteri je od- j 
redi!, da se položaj v imenovanem j 
mostu natančno preišče. Neill bodo 
polom j nataiwlao preiskoval zajedno 
s posebnim komisarjem Hoajilandom. 
Uradniki Pressed Steel Car Co. so 
vsled lega zelo vznemirjeni in tabo j 
so včeraj popoludne priredili po8ve- ] 
tavanje s posebnim odborom trgovin- ! 
ske zbornice. Potem se jo zvedelo. I 
da namerava družba št raj k poravnati j 
in sedaj se naznanja, da je družba j 
pripravljena mlati se v vsako zahte-
vo Strajkarjev. Policijskega šefa v 
tovarni so vsled tega že odslovili, 
kajti štrajkarji so to pred vsem za-
htevali. Družba je tudi privolila v 
zahtevo strajkarjev, da hode vzela 
na delo onih 000 delavcev, ktere je 
smatrala za vodje sedanjega delav-] 
^kega gibanja, lvoučno bode družba i 
tudi odpravila takozvano delo poslal-! 
piujub, natančno tako, kakor delavci f 
zahtevajo. Družba je toraj privolila 
v vse. kar se od nje zahteva, le v po- , 
večanje plače neče privoliti. 

Državno pravdništvo bode od dru-f 
žbe tudi zahtevalo, da bode svoje po- ] 
sredovaluice dela stavila pod vladino' < 
kontrolo in vsled tega je pričakovati, i 
da se v kratkem vse nabiralniee ska- « 
bo v v New Yorku zapro. To velja . i 
naravno tudi o takih zavodibi v dru-
gih mestih. 

Vse izglpda tako, da bode štrajk i 
v kratkem končan, in sicer so delavci | 
pri tem štrajku, dasi ravno niso orga-
mzovaui, dosegli najlepše uspehe. 

T I _ ( 
O ' 

PRIJETI DOLGOPRSTNEŽI. 
—o— 

Trije Avstrijci pod obtožbo tatvine • 
aretovani. 

Ka predlog Fredericl.a Cotton, hiš-
nega detektiva hotela Astnr, so bili j 
trije Avstrijci, ki so bili v hotelu na-
stavljeni kot delavci, pod obtožbo 
tatvine in skrivarenja aretovani in j 
pripeljani na newyorski policijski pri-
stan. Imena vjetnikov so: Miel.riol 
Kačič, 28 let star, iz »t. 5,10 zap. ,*J9. 
ulica; Joseph Tomaž, 22 let star. iz 
šr. Y|.'t zap. ."»9. ulica, in Anthony 
Jnrdana. 21 let star, iz št. «V>0 zap. 
'20. ulica. V stanovanju Kačiea so 
našli ;I4 kosov srebniine in Tomaž • 
je bil v posesti devetih. Oba trdita, i 
da sta srebrnino našla. Jnrdana, pri 
kt*>rein so našli 12 kosov srebrnine. { 
se izgovarja, da jih je dobil od prvih ' 
dveh. 

% 
" " O —L— M. 

$60.000 škode pri požara. 
V skladišču New York and Brook- j 

lyn Paper Co., 542 Pearl St., je iz- ' 
bruhnil kmalu p« 9 uri zvečer ogenj, 
ki je povzročil škode za $GO.OOO. ; 
Ggnjegasei so se morali truditi eno J 
uro, predno so dobili požar pod kon- j 
t rolo. 

Cena vožnja. 
Paniki od A astro- Americana prog« 

, ,LAURA" 
odpluje 1 5 . sept. 

MARTHA WASHINGTON 
odpluje 2 5 . septembra. 

Torka T Trat In Reko. 8 
temi paniki dospejo Slovenci in 
Hrvati najhitreje • avoj rojstni ^ * 
raii 

T o h | i sune U N'-"w York* do: 

T n t a l t a H K t k e » 3 6 . 0 0 

t s s s r 2 5 2 

Tudi Peary je bil 
na severnem tečaju. 
Commander Peary brzojavlja iz New 

Foundlanda, da je srečno do-
segel severni tečaj. 

TUDI ON JE, KAKOR DR. COOK, 

RAZVIL NA SEVERNEM 

TEČAJU ZVEZDINO 

ZASTAVO. 

Na tečaju jc bil dne 6. aprila t. 1. 

—o— 

LETO DNI ZA COOKOM. 

•Commander Robert E. Peary, ml 
vojne mornarice Zjed. držav, je dose-
gel severni tečaj dne (i. aprila t. 1. 

Kakor znano se je imenovani ea-
i *tnik naše vojne mornarice skrbno 
1 pripravil na svojo ekspedieijo in je 

z vem potrebnim preskrbljen j>o 
j mnogih ekspe licijah. ktere vse so 
, bile brezv-jK>š:u\ končno vendarle 
| srečno prišel do zaželjenega cilja, 
^ dasiravno leto dni kasneje, kakor 

njegov prednik, odkritelj severnega 
tečaja, dr. Frederick A. Cook. 

Ko je dospel srečno iz skrajnega 
severa nazaj med ljudi, je najprej«* 
j>os!al svoji /.eni. ki >e sedaj mudi na 
Eagle Islandu v Maine, sledečo br-

I aojavko: 
Indian Harbor, via Cape Ray. 

Seipt. <». 1000. 
Mrs. R. E. Peary. 

South Harps well. Me. 
Končno sen* vendarle dosegel. Do-

segel sem stari tečaj. Počutim se 
dobro. Pozdrav. Brzojavim zopet iz 
Chateau. licit . " 

Peaiy je p.>sial jednnke brzojavke 
tudi Associated Pres> v New York 
in v London, kakor tudi arktičnemu 
Pearyjevemn klubu v Brooklyn, in; 

I governerju angleške kolonije Netv 
j Founoland. Peary naznanja, da je 
I i na severnem tečaju razril zvezd i no 

ameriško zastavo. 
Tozadevno poročilo je prišlo v 

New York včeraj popoludne ob 
12:33. 

Sedaj se bode pričela- prava go-
nja med dr. Cookoin in- Pearyjem, 

PEARY JEVA EKSPEDICIJA NA SEVERNI TEČAJ. 

1. Parnik Roosevelt, povodem odpotovanja Pearyjeve ekspedicije na severni tečaj iz New Yorka. — 2. Kapitan Robert A. Bartlett (na, leri), 
commander Robert E. Peary (na desni). — 3. Množica na pomolu, povodom Pearyjevega odpotovanja dne 6. julija 1908 iz New Yorka, — 4. Pea-
ryjev sin, držeč v roki mačko parnik a Rcosevelt. 

kajti v.-ak ima svoje pristaše in \ 
vsakdo bo:I-- odrekal drugemu siavo. s 

I/. Kodanja se poroča, tla je Pea- \ 
rvjev«, izročilo vzbudilo velikansko i 
-enza -ijo, toda dr. Cook je kljub te- r 
mu oni. ki je bil prvi mi se v. leča- • 
ju. kajti vse geograi'i.'ii" družl>e v 
Evropi mu priznavajo to zaslugo in j 
- 'a\ o. 

0 . 

0 odkritju severnega 
tečaja po dr. Cooku.: 

1 
i 

NAŠ SODRŽAVLJAN DR. COOK , 
POTRJUJE SVOJ SIJAJNI 1 

VSPEH NA SKRAJ-
NEM SEVERU. < 

Dr. Cook je dospel s parnikom Hans ] 

Egedc srečno v Kodanj 1 

na Danskem. 

—o— 1 
NJEGOVA PRIPOVEDOVA- i 

NJA. 
: 1 

O , 
Ivodauj. Da;i>ka. 4. se|»i. S parni- i 

kom Ilans Ejfede je dospel v tuk. i 
mesto ameriški odkritelj severnega ; 
tečaja dr. Frederick C<w>k. 

Ko -e je mudil parnik v Skagenu, 
na skrajnem severu Da irske, so o-
biskali časniški poročevalci, kterim 
je takoj zatrdil, da mu bode prav 
lahko predložiti vse potrebne datu-
n e, na kteiih |>odlagi se In »de v-ak-
ilo lahko doerla prepričal, da je on 
dosegel cilj, kteiega so preje ljudje 
več stoletij zaman iskali. Pripomni! 
je tudi. da je pripravljen :ia to, da 
ga hoilo ljudje, ki zavidajo njegove-
mu \>pehu. skušali črniti in njegovo 
slavo pomanjšati, toda on je pri-
pravljen svoje številke predložiti 
vsaki avtoriteti. 

Dr. Ccok je povedal časniškim po-
ročevaleem, ila o Pearvjevi ekspedi-
ciji ni ničesar vedel. Povedal je tu-

1 di, da na severoem tečaju ni kopne 
i zemlje temveč le voda. ktere globoei-

no pa ni zamogel meriti. 
Skagen, l>anska. 4. sept. Tukaj-

) šnji časniški poroeevalei so na par-
niku Hans Egedt» nekoliko govorili 

- z dr. Cookom. Slednji trdi. da je do-
. segel \>peh le vsled tega, ker je za-

vrgel vse stare načine potovanja j>o < 
skrajnem severu. Mesto, v poletju je L 
vsled tega potoval jx> zimi in poleg \ 
tega je žive! tako. kakor žive Eski- s 
movci. Pt»tem je v kratkih potezah i 
opisal svoje potovanje: } 

" N a j* ii proti severu sem naj pre- v 

je krenil zapaduo od (Jreenlamla in 1 

potem dalje jn-oti severu. Dne 21. ' 
aprila 1008 ?em prišel, kakor že zna- *-" 
no. na severni tečaj, kamor sta n:e ^ 
spremljevala le dva Eskimovca. Na . ' 
severni tečaj smo prišli ob 7. uri I 
zjutraj. Šlirinaj-t dni. pridno sem t 
dospel int severni tečaj, K1 in se vsaki 7 

dan bavil z merjenjem. Ko -mo se i 
vraeali. smo se morali držati bulj < 
za pa dne smeri. Tudi todaj sem te-
kom prvih desetih dni vsaki dan me- • 
ril i:i v e to pravilno vknjižil. Mor- 1 

sko globočino pa nisem mogel meri- ' 
ti, kei- nisem imel tozadevnih pri- š 
prav. Xajhujsi mraz jc1 bil 8H st<- s 
piiij pod ničlo j>o CJelziju. oziroma < 
117 stopinj jKul ničlo po Fahren-
heitu. • 1 j 

"Dokazov, da sem v te-iiici odkril • 
severni tečaj, imam obilo na razjK)- i 
lairo in sieor v prvi vrsti rr.erenja. ] 
na po llagi kterih bode laliko doka- < 
za!i moja zatrjevanja. Sicer sem po- ' 
nosen, da sem na •severnem tečaju I 
razvil ameriško zastavo, toda še po-
nosnejši sem. ker sem prepotoval .| 
nad 30.000 5tiri jaških miij dosedaj 
povsem nepoznane dežele i:i da sem 
raziskovalcem severa odkril povsem 
novo polje." 

Kodanj. Danska. 5. -cpt. Odkri-
telj severnega tečaja Frederick A. 
Cook je dospel včeraj v tuk. luko 
in tia obrežju ga je v imenu Danske ' 
pozdravil in sprejel danski prestolo-• 
naslednik. Bilo je ob desetih dopo-
ludne, ko ?e je drzni potnik vrnil .' 
med civilizacijo. Njegova obleka, 
lasje in brada — vse to je dokazo-
valo. da je bil dolgo časa oilsoten. ) 
Zvečer ob osmih se je preoblekel v 
obleko, kakoršnja je v običaju med 
"civiliziranimi" ljudmi in potem je . 
prisostvoval državnemu banketu. • 
kterega mu ie danska vlada priredi-
la. Sam kralj mu je poslal svojega 
krojača, kteri mu je omislil vi=o po- j 
trebno obleko. Pri banketu je potem 
zopet sedel med ljudmi in sieer meti j 
najvišjo aristokracijo, kar jo je na j 

• Danskem. 
Ko se je parnik Hans Egede bli- j 

i žal luki, je bilo Cookovo postavo že t 
od daleč videti na poveljniškem mo-! 

• stu. Oblečen je bil v navadni lovski; 

obleki in v us.ijatili legginsih. Na o- p 
brežju se je zbralo skoraj vse prebi- . d 
val-stvo mesta Kodanj in takega' d 
sprejenra še ni dočakal na Danskem j b 
nihče, kar pomni danska zgodovina. 1 p 
Na tisoče ljudi je prišlo v Kodanj iz' k 
vseh krajev Evrope, da pozdravijo k 
odkritelja severnega tečaja. Ko je ( 
bil parnik se miljo daleč od luke, j d 
dosj>el je v njegovo bližino motorski; p 
tH>ln. v kterem so bili prestolona- C 
slednik in princ \Y al dem ar. ameriški p 
poslanik. dan>ki trgovinski minister: d 
ter zastopniki Kodauja in raznih j 
znanstvenih družb. Prestoloiiasled- j 
nik je bil prvi, ki je dal roko dr. ; 
Cooku in osi mu je prvi v imenu Dan-| 
ske čestital. Medtem se je tudi 
spremstvo prestolonaslednika zbralo 
na pomolu. Cook v -voji raztrgani 
obleki, z dolgimi lasmi in brado je • 
izgledal dokaj čudno me l ljudmi v • ^ 
sijajnih uniformah, frakih in cilin- l1 

drih. |" 
Ko je prestolonaslednik dr. Cooka : ̂  

povabil naj se odpelje z njim v me-j 
sto. se je C<:ok oprostil, kajti moral ' s 

« . . . t s !>i še svojo prtljago urediti, toda 
prestolonaslednik mu je takoj dejal. ^ 
da bodo to že njegovi ljudje uredili, S 

nakar je vzel dr. Cooka seboj v kra-
ljevo ladij o. 

Jedva se je dr. Cook izkrcal, že . i: •policija napram nepregledni m:i«ižiei j 
ni zamdgla ničesar opraviti, tako da . . '. » . . c je j je bilo nemogoče napraviti |K>t ; 

za Cooka. Med nepopisnim, klica-! ^ 
njem je množica navalila na Cooka. ^ 
ka iti vsakdo mu. je hotel podati de-, 

t 
snico. Policaji in Cookovi spremlje-', 
vale i ?o morali porabiti vse svoje'* 
moti. da so ga spremili do bližnjega 
metereologičncga zavoda. Šele tukaj ; ( 

se je oddahnil, kajti pozdravi so bi- j * 
[ li preveč navdušeni. Cooku je rn.no- ; ' 
žica odtrgala jede 11 rokav in tudi vro!1 

ostalo njegovo obleko so ljudje po- : 

škodovali. Tudi njegova kapa je zgi- i 
r.ola in poleg tega je bil nekoliko 
poškodovan. Kmalo potem je prišel j 

j Cook zajedno z ameriškim; poslani- 1 ] 
' kom na balkon, kjer je čakajočej j ] 

množici v angleškem jeziku nazna- j 1 
nil, da je moral preveč prestati, tako , 

i da mu je nemogoče govoriti kak ( 

•; vor. j 
Kasneje se je Cook peljal zajedno < 

1 s kapitanom Havgaardom v avtorno- ' 
1 bilu v hotel Phoenix, kjer se je na- : 
' stanil kot gost geografi&nte družbe, 1 

• j kjer mu je priredil trgovinski mini-
ster zajedno s elani imenovane 

1 j družbe sijajen sprejem, nakar so ga 

povabili k državnemu banketu. Ko j 
I se je Cook jedno uro kasneje podal I 

v ameriško poslaništvo, je bil že 
spremenjen. Oblečen jc bil v moder-
nej obleki in bil je tudi ostrižen in 
obrit. 

Cook ostane do torka ali srede v 3 
I Kodanju in potem odpotuje v Bel-
ginp. 

Časniškim poročevalcem je nazna-
nil, da je na severnem tečaju ostavil 
kovinsko eev. v ktero je da! malo 1 
ameriško zastavo zajedno s svojo 
posestnieo. kakor tudi del svojih o-
paževanj na potovanju. Seboj je pri-
nesel natančne bilježke o svojem o-
paževanju, iz česar bodo učenjaki j 
takoj lahko razvideli, da je bil v res-
nici na severnem tečaju. Na vsem 1 
svojem potovanju je vodil natančno; -
svoj dnevnik v kterega je zabilježil 1 
tu-ui najmanjše podrobnosti. Odkril ; 
je tudi dva dosedaj nepoznana oto- 1 
ka. Na severu oziroma na tečaju je < 
izdelal Cook nad 400 fotografij. s 

Kodanj, C. sept. Dr. Frederick A. 1 
Cook je včeraj zvečer večerjal pii < 
danskem kralju Frideriku v njegovi 
poletni palači nedaleč ml Kodanja. . 
Tekom dopoludneva je kralj povabil ; 
dr. Cooka k sebi. Avdijenca sieer ni 1 

trajala dolgo časa. toda dr. Cook 1 
je napravil na kralja kar najboljši 1 
vtis in tako je kralj svojemu dvor- 1 
nemu maršalu takej naročil. naj i 
Cooka zvečer povabi k večerji. Od- 3 
kritelja severnega tečaja je kralj po- < 
vabil k večerji šele potem, ko je via- i 
da po možnosti natančno preiskala 1 
vsa pripovedovanja drznega potnika, j 
Vlada je pozvala vse danske učenja- i 
ke naj takoj naznanijo svoje mnenje ( 
0 dr.Cookovem pripovedovanju. Vsi < 
učenjaki so se izjavili v Cookov t 
prid. Pri večerji je dr. Cook *edel na ; 
desni strani k r a l j a , kar se na dan- j 

i skem dvom še nikdar ni zgodilo, i 
Člani kraljeve obitelji so marljivo i 

i poslušali, kar je dr. Cook pripoved o- j 
' val in vsi so se nepopisno zanimali 1 
; za njegove doživljaje. Tekom dneva 1 
je dobil dr. Cook tudi brzojavne če- 1 

j stilke od predsednika Zjed. držav j 
i William H. Tafta. , 
1 1 
j Tekom dneva se je tudi razgovar- | 
jal s skandinavskim a-stronrnnom • , 
prof. Strombergom, kteri je dejal, { ( 

da zamere v najkrajšem času pregle- j 
I dati in presoditi dr. Cookove naved-
! be o odkritju severnega tečaja. To 1 

pregledan je bi ne trajalo dalj časa. ( 

i kakor pol dneva in potem bode ta-
koj za stalno dognauo jeli bil dr. j 
Cook na severnem tečaju ali ne. Tu- , 

j di razni drugi raziskovalci polarnih 
I pokrajin so se pogovarjali z dr. | 
j Cookom in sicer *ami. Ko >0 z»i>et • ^ 

prišli od njega so bili vsi prepričani, 
j da govori resnico. 

o 

LEPO IZNENADENJE. 

Čevlji ne postanejo ceneji. 

Boston, Mass., 0. sept. Upanje 
, konsumentov, da bode ena ali druga 
potrebščina vsled novega colninske-

; ga zakona cenejša, se 111 uresničilo, 
j pač pa bode mogoče se vse dražje. 
; Cena čevljev in sploli usnja tih; 
1 stvari se ne bode znižala, dasiravno 
ise sedaj kože lahko colniue prosto 
uvažajo. Nasprotno, normalno zvi-
šanje cen usnja bode imelo posledice, 
da se bodo tudi čevlji podražili, ker 

, se je dobiček jako znižal. 
To je zatrjevanje Charles H. Jo-

nesa, predsednika Commonwealth 
1 Shoe & Leather Company, ki je po-
dal za to sledečo izjavo: 

j "Uvoz kož se bode ravnal po tem. 
j koliko vprašanje bode po mesu. In . 
ker se pa to redno znižuje, se znižuje 

; tudi uvoz kož, kar mora na vsak 11a-
, čin privesti do tega, da se cene zvi-

šalo. Da ni treba več colniue pla-
1 i 
jjčevati, nima pri ceni na svetovnem 

trgu nikakega pomena. K nesreči je 
! pa sedaj cena svetovnega trga tako j 

y i visoka, kakor nikdar preje ne.'' 

. I o -i 
) Trije mrtveci pri koliziji. 
I 

Huntington, Pa., 4. sept. V Red 
- ! Rock Cut v bližini Riddlesburg na 
j j Huntington & Broad železniei sta 
- j trčila dva tovorna vlaka z vso močjo 1 

'jskupaj; trije železniški vslužbene-i so 
- ostali na mestu mrtvi, dva druga pa 

sta kasneje umrla vsled poškodb. Ofi-
Jjcijelno se jaylja, da je nastala nesre-
- ; ča vsled tega, ker telegrafist v Sax-
- tonu ni naznanil, da mora ostati je-
t den tovornih vlakov na stranski pro-
- gi. Dve lokomotivi in 14 voz so po-, 
b pol noma razbiti in vlaki s potniki so' 
A morali do večera voziti po ovinkih.] 

Iz Avstro-Ogrske, 
Nemška izzivanja. 

NA DUNAJU SO NAMERAVALI 
NEMCI PONOVNO IZZIVA-

TI TAMOŠNJE DO-
MAČINE. 

Prirediti so hoteli velik protesten in 
izzivalen shod, toda policija 

jih je razgnala. 

ZAVEDNOST NA TIROLSKEM. 

Dunaj, o. sept. Dunajski Nemci 
na nikak način nečejo mirovati in 

; -kušajo tuk. Čehe kjer koli -e jim 
nudi prilika izzivati. Vendar je pa 
avstrijska vlada jwstala sedaj dru-
gačnega mnenja, kajti bati se jej je. 
da bode morala ]K>brati kopita, ako 
še v nadalje pusti, da se (Slovane na 
njihovem lastnem domu izziva. Vla-
da sedaj ne more več tajiti, da je 
Dunaj največje slovansko mc-t» v 
Avstriji in da tuk. nemštvo hitr'» 
zginjeva in prepušča svoja tla slo-
vanstvu. Vsled tega so skušali vče-
raj duiiarjski Nemci ]>roti Česom de-
monstrirati s tem, da so sklenili pri-
rediti velik protestni sl*> 1 proti te-
mu. ker so ipričeli Cehi nakup vat i 
zemljišče za zemljiščem ;:a Dunaju, 
da si tako zgradi* svoja lastim do-
mov ja in da bivajo na Dunaju od 
Nemcev povsem neodvisni. Tako se 
je včeraj zbralo osemti-oč. takozva-
nih Nemcev, da hi prote>tovali proti 
češkemu napredovanju. Nemci >0 si-
cer pro-ili za tlovoljenjc, totla pri 
tem so oblasti r.alairali. da je njihovo 
zborovanje le miroljub.io. Jedva se 
je pa zborovanje pričelo, že so pri-
čeli psovati Celw. kakor je to oJ>i-

, čaj nemške "kulture". Vsled te*̂ a 
je bila policija prisiljena, da se po-

• novno ne zameri Čehom in ostalim 
dunajskim Slovanom, nemško zboro-

. vanje razgnati. 
Ker -e izzivači niso hoteli z lepa 

j laziti, je bila policija prisiljena ra-
biti proti njim meče, tako da jc biio 
večje števlo razgrajačev in izzival-

I eev ranjenih, predno ~o se razkropi-
li. Miiqgo'osob je bilo aretovanih. 

; Inomost, Tiivdska. 5. sept. Avstr. 
vlada je pričela s kruto >il«> postopa-
ti proti ljudskim vodjem prebival-
stva južne Tirolske, kteri se ne dajo 
izzivali j>o avstrijski vladi ]»rireja-
nih slavnostih v počast revolucijo-
narnim Nemcem. Sedaj so pričeli -
hišnimi preiskovanji v Inomost 11 111 
pri tem so našli baje toliko prot»av-
strijskega materijala, da lwdo tudi 
na Tirolskem lahko pričeli s kakim 
** veleizdajalskim? ? j>rocesom. ki lx>-

' de ravno tak. kakoršen je oni. ktere-
ga je avstrijska vladi naročila v 
Zagrebu. I*ri hišnih preiskavah so 
našli razna pisma i/. Italije, ktera pa 
ne dokazujejo nič druzega. nogo da 
so tirolski Italijani v ozki zvezi s 
svojimi rojaki v Italiji, kar je pov-
sem naravno. Ravno tako postopajo 
tudi avstrijski Nemci, toda avstrij-
ska vlada jih pri tem celo podpira 

.in tako sama vzgaja vsenemške "ve -
' leizdajalce". 

Dunaj. (i. stpt. Povodom zadnjega 
i izzivanja nemških pritepencev na 

Dunaju, so se vršili taki nemiri in 
. pretepi, da je bil pri tem jeden tdo-
! vek tako nevarno ranjen, tla je te-
• kom včerajšnjega dneva umrl. Po-

kojnik je bil avstrijski "Nemec*' 
imenom Mintič (polnokrviu> "nem-
ško" ime!), ki je bil učitelj neke 
nemške šole in naravno renegat ka-
kega slovanskega naroda, kakor-

. šnjih je vzgojila Avstrija na tr-oee. 
Rane vsled kterih je uui^. je zad'>-
bil m i noli petek. 

Ker je pokojnik >pa ial k nem-
; škim vrstam, oziroma k onim rene-

1 gatom, ki so pri izzivanju domači-
, j nov vedno v prvi vrsti, je naravno, 

da sedaj Nemci jeze kar divjajo. 
Vsled tega mu nameravajo prirediti 

: velik demonstrativen pogreb, pri 
' kterem se bode lahko zopet proti Če-

hom demonstriralo, in tako je priča-
l 

koiati povodom pogreba novih ne-
1; mirov in mogoče tudi novih žrtev. 
l| Policija je radi tega na vse |>ri-
' ' pravljena, da tako prepreči najhuj-
' še. Nemci na Dunaju so skleuili pri-
1, rediti še jedr.o veliko izzivanje Slo-
" 1 vanov in sicer s tem, da bodo pro-
'»slavljali spomin na bitko Rimljano\ 
" z nekdanjimi nemškimi divjaki * 

ievtoburškem gozdu. Policija j« 
J ukrenila vse potrebno, .da po vodo u 
5 j tega izzivanja čuva mime ljudi prec 
u j nemško divjačino. 

i " -
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: Severni tečaj. 

\ '!. Til tednu je naznanil brzo-
f. K"d;!ii.ja na Danskem, da je 

. dr. l'o»>k. odkril se-
. • . . . Ta v»—t j«.> ^edaj v vsej 

< • -ia HI \>lt-d tega moramo 
• . ; . . ira me^ancira plemena. 
- • u ;;vini<» " a meriško pleme * . 
}•: ' • ; velikanski vspek. 

S'-v. ua tečaja v pravem pome-
i i- - le iiaravm ni iti veselo poro-

i .i I«-, da je dr. Cook. jv» 
<i'!- . !i težavah in stradanju. j»o 

i i i iovaiiju preko ledenikov in 
i:a morja -reeno prišel na 

i vrli -veta, oziroma na 
, , kolikor je znano človeški 

• . 'io-edaj >e ni bilo nijedne-

M*.. i ti. i!-_'a -tali^-a je severni 
!• • !ir«-z vsake vrednosti, 
i joti akrov takcira zem- i 
i i-.or- o je nn severnem te-
» i na- vrednosti niti dc-

j C ' ' -it4»V. j. 
1- -t - v materijalni brez vred- : 

•I'1 't Uiuje^a odkritja >e nahaja < 
» i vrednost odkritja scver-

f i '. Dolgotrajno iskanje se- ! 
^ -i t. •"-. ja. življenja in iadije, i 

•l * žrtvovali, in vse trp- | 
I • ki so dosedaj zaman i 

. -< verni te. aj. — vse to doka- i 
. • ; ->> ljudje že od nekdaj skn- i 

• i v>c in da -o prestali naj- > 
* !i t- u' za tleuar in ne za 

• • '• vee le za slavo in za 
m kake ideje. 

* * i 
1 kleritn je za napredek ; 

i . I d>> eishili in spoštovali 
a-ene^n potnika. Zo-

- bodo zavidali bolj. ka-
d;i : odkril iroro eistetra zlata. ( 

t'-.je vrednosti za znanost je 
- • nie-a tečaja in vsled te- ' 

'-•' . 'lr. < o..kti le čestitati. 
* * 1 

In :ij je severni tečajf O njem)] 
m r.: o človeštvo sanjalo vsako- 1 

ie. Nekteri so si predstav-j 
i. <Ia h vin našli tamkaj pot ali ' 

1 o, ki vodi v središče naše zem- ' 
: !• > h l -Iniy-i mislili, da se bodo ' 

t !;» • a j povsem tuja in nepo- i 
* : Istva. Tako so si ljudje, . c 

ki' i • zcrnljepisje le malo pozna- ! 

. di.n - jali vsakovrstne nesmisel- 1 

< - i 
i r i in južni tečaj sta Ie ^ 

.-r»rotni -i točki na naši zem- 1 

1 *i dobivata od solnca manj -1 

in manj toplote, kakor kte- r 

i i točka na zemlji. Tudi 
v i 

n južni te<-aj se spremiuja-
; <• 'f v>e na zemlji spreminja. ' 
< ! > S verna zvezda ostane za nas v 

zvezda k \ečjem le par tisoč z 

i ] tein, ko >e tečaj na svojej 
p«"., d p.^'-vni jMdi zopet okrene, j * 
p.-- die za nas kaka dru^a zvezda Se- J 

_ verna zv ezda. 
S.oj l.rojj napravi severni tečaj V 

v i sli LfM.iHKl let j»o enkrat in na tem 41 

!>•);., jn.jii aze vedno v druffej smeri, ^ 
tako, da postajajo vedno druze z\-e- s 

zde tak "Z va ne severne zvezde za l1 

nas. i u 
Na a sedanja Severna zvezda je d 

-solace imenom Alpha, ktero se na- ' H 
-l .i.iL v Malem vozu; toda najbrže. v 
pre'I o bode ta zvezda prenehala vo- v 

< li mor arje. jkj morju in se umak-
: a kaki drnjri zvezdi, bodo ljudje 
tia naši mali zemlji premagali mnogo " 
naravnih potežkoč, tako, da od pod-' vi 
U »ja ne IHXIO tako odvisni, kakor se-

j^laj. Tedaj, »p« preteku tisočletij se m 
,e človeškemu umu posrečilo po-

f'uzdemi solnčno toploto in zemsko sl 
. - j .if *».. 1 

I votlo tako, da lx>de vse lepše ureje-
no; posrečilo sc jim bode morda tudi 
odvajati od ekvatorja izredno vroči-
no v mrzlejšc arktične in anarktične 

* pokrajine. V resnici civilizovano 
človeštvo bode zamoglo ogrevati in 
razsvetljevati vso njihovo zemljo 
ravno tako. kakor o<rrfvarao in raz-

^ svetljujemo sedaj pri nas vse naše 
It hiše. Mi smatramo velikim napred-

kom, ker naša stanovanja več ne gre-
jemo po starodavnem načinu s po-
močjo peči in ognjišč in ker jiht več 

^ ne razsvetljujemo t ]K>troljem in tr-
skami. T<nla vse to je le malenkost 

>0 proti napredku b(»dočih generacij, kte-
J A 

re bodo brezdvomno ravno to dosegle 
5̂ z ozinnn na vso zemljo. 

Odkritje severnega tečaja je veli-
"" kanske vrednosti, kajti to dokažuje. 
m da ljudje ne mirujejo prej. dokler ne 

dosežejo ono, kar te da doseči. 
d 

- V Maroko. 
e 

Poroča se. da je Španska vlada j>o-
zitivuo sklenila nadaljevati z vojno 

v proti Kabilom v Maroku z vso močjo 
® in jwdeg tega — kakor se izrecno po-

udarja — z vsemi tudi najneusmilje-
• i.ej>imi sredstvi. V to svrho bode 
^ špan-ka vlada imenovala glavnim JH>-

veljnikom španske vojske v Maroku 
r. generala Weylerja, kteri je moril 
m vstaše }M>vodom revolucije na Cubi. 

Toda Wcylerju se kljub njegovim ta-
- kozvanim "reconcentrados". v kte-

rih je imel žen>ke in otroke Cuban-
»-ev vjete, ni posrečilo Culm olnlrzati 
v španski lasti, kajti p»»stala je k ma-
lo nato last Zjedinjenib držav in kas-

i- nejše samostojna republika, 
c* "Najneusmiljenejša smlstva", ko-
- ja ln»de sedaj španska vla«la upora-
j bila proti Kabilom. ua> pa spominja-
• jo na drugo afriško vojno, oziroma 
. na ono vojno, ktero so bojevali Fran-
. cozje proti Arabcem v severni Afri-

ki. Tudi tedaj so rabili "neusmilje-
- na sredstva**. General Pelissier, ki 
- je bil tedaj vrhovni poveljnik fran-
» coske vojske, je nagnal nek arabski 
» rod v votline Dara v gorovju Atlas, 
i ln potem, ko so se hoteli nesrečni 
i Arabci uda!i. je ukazal krog votlin 
i napraviti velike ognje, tako, da se je 
i ves rod zadušil v dimu. 

Kaj taeega za moremo sedaj tudi 
od španske vlade pričakovati, kajti 

i vlada je še vedno klerikalna in delo-
. ma tudi fanatično katoliška, vsled 
- česar pošilja brez vsacega usmiljenja 
- najboljše svoje mladeniče v smrt. — 
- Kakor se tudi |*>roča. so vstopili se-

daj tudi sinovi takozvanih aristokra-
- tičnih rodbin v redno špansko vojsko, 
i da se bojujejo za ' ' čast " Španske v 
- Afriki. To je jedina vesela pojava, 
• kajti taki mladeniči so najboljši ma-
, terijal za kabilske puške. Zajedno 
• pa izrazimo nado. da se bode tudi v 
i naprej še mnogim mladeničem iz 
• španskega ljudstva posrečilo dezerti-
• rati, ako jim že ni mogoče sedanjo 

špansko vlado pregnati. 

Združenje obeh eerkva 
in — dunajski krogi. 

Češki list "Nasinee" , ki izhaja v 
Olomoucu na Moravskem, prinaša z 
ozirom na kongres, ki se je vi-šil na 
Velehradu (Morava) v svrho zbliža-, 
nja rimsko-katoliške in iztočne (pra-' 
voslavne) cerkve, nastopno zanimivo • 
in veleznačilno vest: 

"Kakor doznajemo, se je bil papež 
Pij X. že odločil, da pošlje na Vele- i 
lirad svojega zastopnika, ki naj bi bil j 
drugemu kongresu unionistov izročil i 
posebno papeževo pismo. Tndi osoba 
odposlanca je bila že določena. Ali 
izvestni dunajski krogi so slutili v ' : 
tem kongresu panslavistično politiko < 
in so preprečili potovanje papeževe- 1 

ga delegata na Velebrad. Tako je J 
tudi prišdo. da je moral odgovor Pija ] 
X. olomuškemu knezonadškofn pasi- \ 
rati cenzuro dunajske nnncijature." J 

To najuoveje ]>osezanje politike I 
"dunajskih krogov" v razmerje med < 
Rimom in Slovanstvom priča, da se i 
v ]Hilitiki tistih "dunajskih krogov" i 
zgodovina ponavlja z železno dosled- ] 
nostjo, da ostaja neizprosno zvesta i 
svojim za Slovane osodtiim *radici- 1 
jam. i 

To jc politika tiste avstrijske di-
plomacije. ki je toli demonstrativno- < 
odijozno j>osegla v volitev papeža. 1 
ker je hotela imeti na papežki stoliei c 
slavofoba. To je tista avstrijska di-
plomacija, ki s ;>ravo rafiuiranostjo 
uporablja vsa sredstva, da že v kali i 
duši eventuelne bolje dispozicije v f. 
Liimu za vsaj delno zadovoljenje slo-! 
vanskega stremljenja po svojem pra- J 
vu v cerkvi. s 

To je tista diplomacija, ki daja s 
svojo železno roko obČntiti vsakemu r 
eerkvenetnu dostojanstveniku, ki mu n 
vest ne dovoljuje, da bi jej bil slepo ti 
orodje — kakor je to v vsej grenkobi n 
moral okusiti veliki biskup Ju raj Jo-
sip Strossmayer. To je tista dunaj- ! v 
ska diplomacija, ki kriči o nevarnosti 1 b 

panslavizma, čim bi Jibtel Slovan 
Boga moliti v svojem materinskem 
jeziku. To je tista diplomacija, ki 
ima — posredovanjem znanih, slepo 
udanih jej krogov — na svoji vesti 
tudi riemanjski škandal! Saj so — 
l«> njenem — tudi riemanjska tla 
podminirana od "panslaviatičuih agi-
tatorjev". 

Tako je tudi v kongres na Vele-
hradu posegla ta diplomacija s kruto 
roko. S plemenitim namenom so se 
sešli odločni možje in cerkveni do-
stojanstveniki iz vseh slovanskih ple-
men in obeli cerkva. — Vspričo take 
plemenitosti visokega cilja je hotela 
tinli rimska kurija dati temu kongre-
su svoje priznanje na odličen način. 

Ali zopet je tista diplomacija za-
spletkarila s svojim "panslavizmom " 
in kakor po navadi — naglašeno bodi 
to ne v čast Kiinu — tudi dosegla 
svoj namen. 

Da. značilna je ta dogodba s pape-
ževim delegatom, ki ni smel vršiti 
svoje naloge, ker izvestni "dunajski 
krogi" niso dovolili tega. Ampak 
to ni nič novega. Ivurz avstrijske di-
plomacije nasproti vsemu, kar je v 
zvezi z interesi Slovaustva. je star, 
tradicijonelen in ta nje zadnji na-
stop je le nadaljevanje tega kurza. 
Ne za tiska j mo si oči pred dejstvi! 

I meli bodemo potem marsikaj, kar 
se dogaja proti Slovanom in česar ne 
morejo Slovani umeti j»o svoji krivič-
nosti. — 1'meli bodemo tudi tisto, 
zdravemu razumu nasprotno politiko 
višje diplomacije, ki jedili Italiji na 
ljubo tišči ob tla svoje lastne ]w>da-
nike na jugu avstrijske države. I>e 
na škodo Slovanov je, ako si zatiska-
jo oči pred dejstvom, da je politika 
tistih "dunajskih krogov ki so pre-
prečili potovanje papeževega delega-
ta na kongres na Velehradu s pre-
tvezo " pa n slavistične politike": ne-
izprosna. neomajana sovražnica Slo-
vanov ne le izven avstrijske monar-
hije. ampak tudi v njej. Tudi notra-
nja politika v državi, ki Slovane tišči 
za grlo in jim ne dovoljuje svobod-
nega diha, dobiva inicijative in im-
pulze od — "izvestni h dunajskih 
krogov" v avstrijski diplomaciji. 

Dopisi. 

La Salle, 111. 
Cenjeni gospod nrednik:— 

Prosim, da priobčite teh par vrstic 
v predalih Vašega cenjenega lista. 

Kriza nas še vedno nadleguje in 
se je ne moremo nikakor iztrebiti. 
V premogokopih se dela po 2, 3 ali 
pa 4 dni v tednu. tako. da se komaj 
zasluži za hrano; za ječmenovee pa 
kaj malo ostane. Tudi v tovarnah 
sc delo bolj težko dobi, ker je pre-
več ljudij. zato so pa delovodje kaj 
ošabni. Izbirajo delavce kakor lju-
iiko iz pšenice, pa še nad tistim pri 
delu vpijejo in bi jihi radi še celo 
pretepali, ako bi se jim delavci pu-
stili. Zatoraj ne svetujem rojakom 
sem hoditi, dokler nas še kriza tlači. 

A' društvenem oziru smo pa bolj 
bogati. Imamo 8 podpornih društev 
in sicer 7 možkih in 1 žensko. Vsak 
rojak, kteri »se kaj zaveda, lahko pri-
stopi k enemu ali drugemu društvu. 

Tukaj je umrl rojak Fran Bižmah. 
doma iz Trebnjega, star 42 let. V 
starem kraju zapušča mater in bra-
ta, v Jolietu, 111., pa nekaj sorodni-
kov. On je bolehal že dolgo časa na 
revmatizmu, dokler ga ni rešila smrt. 
Spadal je k društvu sv. Barbare št. 
7 s sedežem v Forest City, Pa. Dru-
štvo mu je priredilo dostojen pogreb, j 
kterega so se udeležili vsi uradniki 
unije od premogokopa, v kterem je 
pokojnik delal. Bodi mu lahka žem-
ljica ! 

Društvo sv. Barbare postaja št. 7 
je imelo glavno zborovanje in volitev 
novih uradnikov za prihodnje leto 
dne 29. avgusta. V odbor so bili iz-
voljeni: Josip Certalič, predsednik; 
Fran Čeme, podpredsednik; Josip 
Brglez. I. tajnik; Mihael Kobal, II. 
tajnik: Fran Gergovie. blagajnik. — 
Nadzorniki: Ivan Poštar, Andrej Ur-
bane in Josip Mesojedec. — Gospo-
darski odbor: Fran Livek, Ivan Ra-
žen in Anton Cvelbar. — Fran Je-
ruc, reditelj: Matevž Podliušek in 
Ignacij Miklavčič, zastavonoša; bol-
niški nadzorniki: za La Salle Blaž 
Kač. Fran Teršelič in Josip Horvat; 
za Oglesbv Anton Cvelbar. 

K sklepu pozdravljam vse člane in 
članice združenih društev sv. Bar-
bare. Tebi. vrli list Glas Naroda, pa 
obilo uspeha pri Tvojem delovanju. 

Josip Brglez, I. tajuik. 

Hughes, Okla. 
Slavno uredništvo:— 

Že je dobre tri mesece, odkar sem 
poročal v Glasu Naroda o tukajšnjih 
d a bih delavskih razmerah. In ker 
»edaj dobivam od enega ali druzega 
-ojaka. ki je že preje tukaj delal ali j 
ie. pismena vprašanja, kako je sedaj 
ukaj, odgovarjam vsem skupaj s te- i 1 
ni-le vrsticami. i 

Tukajšnje delavske razmere so se f 
redno jed na ko slabe, kakoranje so j i 
»le pred pol letom. Le Bosquet j < 

n Coal Company ima še vedno zaprta 
m svoja premogova rova. Turkey Creek 
it ( oal Co. pa dela le v enem rovu po 
>O dva, k večjem JKJ tri dni na teden, 
ti Zasluži se komaj za pošteno brano. 
- Toraj, kflkor vidite, se tista žena 
a Liza ali kako jej že pravimo: 
i- " K r i z a " , pri nas še vedno dobro 

ima. Morda se jej tudi zato posebno 
dopadc naš kraj, ker vlada tukaj se-

0 daj prav tropična vročina. Toplomer 
•c je kazal že 120 stopinj, v senci se-
»- veda. Izdatnega dežja že ni bilo tu-

kaj tri mesece, tako, da je že prav 
:e huda suša. Vse vene in umira, kar 
a je zelenega. Drevje rujavi in iz nje-
!- ga odpada listje kakor v mesecu no-
i. vembru. Trava je suha. da prižgana 
I- gori kakor v suši JKJ zimi. 

Rojakov v Bosquet naselbini 
razun J. C. in mene ni nobenega več. 

a \ se se je preselilo druiram za boljšim 
delom. Ako me zapusti še ta edini 
rojak tukaj, potem me bode poleg 

11 dolzega časa še strah. 
k/ Rad bi omenil še tukajšnje lovsko k . 

postavo, kako ščiti dolgouhcga zajca. 
a ker še ni lovska sezona in ker se 

^ bojim, da bi mi g. urednik ne pristri-
gel preobširnega dopisa, pa odložim 

1 za drugikrat. Vsi lovski prijatelji i .1 . . 
pa na.i do takrat naročijo Glas Na-
roda in naj rajši pustijo druge, manj 
vredne liste. e 

Pozdrav vsem rojakom in rojaki-
njam. posebno tistim, ki so že preje 

( bili v tej. sedaj zapuščeni naselbini. 
J. A. Zorko. 
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- Turška železnica in 
- Slovenci. 
i-

Zgodovinsko-etimologičnc remi-
niscence. 

i-. 
•i Praški list "Union"* jc priobčil od 
i- svojega ljubljanskega dopisnika na-
i- stopili članek: 
h Otvoritev turške železnice vzbuja 

v nas spomin na velezaslužnega, na 
i tragičen način preminolega profesor-
ja Simona Rutarja, ki ima za naše 
domovinozuanstvo velike zasluge. Si-
mon Rutar je priobčil v 4'Planin-
skem Vestniku" (št. 7—0 iz 1. 189."») 
članek, v kterem se bavi toliko z zgo-
dovino tedanjega novega prometnega 

r načrta, kolikor z nekdanjo domovino 
Slovencev. Članek ]>odajamo tu v po-

, snetku: 
i. Ture. nemški Tauern (napačnost 
i tega nemškega imena obrazložimo 
j dalje spodaj), oinogočujejo najbližjo 
•t zvezo med Trstom. Soluogradom in 
li Nemčijo. Doslej je železniška proga 
_ preko Ljubljane, Beljaka. Iuomosta 
j iti Rosenheima znašala 77-~> kilorne-
- t rov, doeim se bode moglo po novi 
i prometni ]>oti (po tedanjem načrtu) 
r> .'{49 kilometrov prevoziti v 10 urah. 
. Proti gradnji turške železnice je ime-
[i la tedaj vlada pomisleke strategične 
. narave, in sicer radi tega. ker teče 
j železniška proga vsporedno z držav-
i* no mejo in ne pada pravokotno na 
i isto. Tako bi mogel v slučaju vojne 
- sovražnik razdejali progo, oziroma jo 
. na mestih napraviti nerabno. Veu-
, dar je pri tem jemati v ozir ne le 
r defenzivo, ampak tucli ofenzivo in ra-
- zun tega ne le stralegično. ampak 
- ; tudi trgovinsko stran. (Sedaj priha-
i ja izlasii v, pošte v promet s tujci.) 
, Toliko o turški železnici sami; pri, 
. tem omenjamo izrecno, da datirajo' 
- gorenji podatki iz I. 1895. 
i, j Nespremenjena je ostala in za Slo- 1 

i vane aktuelno zanimiva je nadaljna 
? ali pravzaprav prava zgodovina te 
- prometne poti. ki jo je vsak Slovan 

prisiljen uvidevati kakor konečno 
r preko slovenske posesti dovršen most 
* od Berolina do Adrije. 
> Zvezo — ne glede seveda na želez-
- nico — ni nikakor smatrati kakor 
; kako novo prikazen. Kajte že Rim-
> Ijani so poskrbeli za najkrajšo pot 
• preko Tur po cesti (oziroma pozneje 

steze) od Ogleja do Juvaviuma (po-
- zneje Solnograd). Avtor opisuje toč-
• no zvezo te ceste; mi looeemo le pri-
• pomniti, da se je celo še do leta 1848 
• vršil redui poštni promet iz Ljublja-
t ne preko Korena, Beljaka. Špitala. 
• Sovodenj. Kačjega prelaza (1(514 me-
: t rov) v Radstadt in od tam narav-
; nost v Solnogratl. In sicer-: ]wšta 

na konju vsak torek in soboto, obe 
i pričenši iz Ljubljane. Rimljani so 

rabili to pot za prevažanje zlate ru-
de iz zlatih rudnikov pri Stari No- ' 
reji, ki so že pri Strabonu označene 1 

kakor "aurifodinae romanae" (rini- 1 

ski zlati rudniki) pri Noreji. Zlato 
se sicer še dandanes pridobiva v Ru- 1 

darskem Kotu (Hiittwinkel) južno 1 
od Rauzise, in sicer direktno jK>d Tu-
rami (Tauern 2iWl metrov) blizo i 
Slovenskega prelaza. Vrh iztočno od, : 
tega prelaza (Pass) sc imenuje Zlata < 
gora (Goldberg 3(Mi6 metrov). Se- < 
verozapadno od tukaj se nahaja še i 

i drugi zlati rov. in sicer zopet direkt- i 
i no pod Hochnarrom (2810 metrov), i s 

K obema rudnikoma se prihaja r 
! najlažje čez Doljane (Doliacb), in si- r 
jcer v Cerkniško dolino, oziroma pre- \ 

I ; f 
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K od pod i te bolečine. ft 
x T o sredstvo nima para. Nične n 

r A o!aj£a tako hitro in tn^no « r . v 
_ A matisem, nevralgijo, zrui^cnja t 
- X Dobi se v vseh lekarnah po 2r> c 

r \ F. A l Richter & Qo„ / 
15Pearl St., New York H 

- Pilile na varstveno J^ „ 

ko malih Belic. Svoječasuo s«> ko-
. pa I i t uka i železno rudo. i 

Interesantno se utegne zdeti, da je 
bila v srednjem veku rudniška ob-
last nija za Kranjsko. Koroško in 

' Štajersko v Gornji Beljani (Ob. Moll-
tal) jM»d Malniškimi Turami in da 
so tamkaj dali bogati lastniki rud-
nikov že v 14. stoletju zgraditi kras-

II no gotiško cerkev. 
1 Se zanimiveje za nas Slovane ,ir ]»a 
" dejstvo, da so se Slovenci že po raz-

padu zapadnorimskega cesarstva na-
selili blizo ob rimski prometni poli. 

- in sicer visoko gori v Turah, prvotno 
t* deloma kakor "Lovci, deloma kakor 
i- pastirji. Danes morajo celo Nemei 

priznavati, da prihaja od Slovencev 
toliko imen divjeromantične "Pasti-
rice" (Pasterzen), kakor tudi ime 
vseh ledenikov v okolici Velikega 
Kleka (Gross Gloekner). Prav tako 
pričajo v Belanski dolini imena kra-
jev. g.tra. rek. planin itd. na nekda-
nje slovensko praplenie. izlasti zna-
čilni sta dve imeni glavnih krajev: 
Zagrič (Sagritz) in Doljane (D«il-
lach), ter sela: Kras. Ranaeh, R<»-
jaeli. Zlapp (Slap) itd. 

j Z nemškim imenom " Tauern** 
imajo Nemci, naj s*' obračajo kanaTi-
in kakorkoli, le smolo in zopet smolo. 
Njihovi učenjaki hočejo vedeti, da je 
ime Tauern kelt.-kevra izvora in sploš-i . . . . . no pomenja gorovje. A najstareje 
listine pa ne vedo ničesar od 
"Tauern"*, marveč le od *'Turns" 
ali "Durus " . B«jlaudisti — spiso-

^ vatel ji življenja svetnikov — pripo-
veduje od sv. Huperta z dne .'i. marea 
leta 70.">: Traneendensque motite al-i . . ' 
tisstmo, mous "Duru- apnellato. 

j 
praedicavrt Wandalis (prekoračil je 
zelo visoko goro "Durus"* imenova-
no in propovedal Vandalom) . t•» je 

' Slovencem. In sicer se nahaja to in 
' slično ime p»>v.-od v in izven Avstri-
' jc ravno največkrat tam. kjer sploh 
1 niso bivali Kelti, pač pa Slovani. 

Pravilno hode toraj ime " T u r e " 
i in to je slovenskega izvora. Od kod . toraj nemško ime " T a u e r n " ? Vpra-1 » 

^ ša se li kakega Solungradčana ali 
Korošca ]>o "Tauern" . tedaj poka-
zuje vedno na kako gostilno, ki se nahajajo semtertja raztrošene ob itre-» t 1 

lazil-.i gorovja. Ne vse gorovje, 1" 
prelaze označajo kakor ' 'Tauern". 
Zakaj* Ker so tik ob njih nahajajo 
gostilne ali prenočišča, kterih latin-
sko ime ' 'taverna" Nemci označajo j 
za "Tauern" . ( "Taverna" je, ako: 
ne že rimskega izvora, vendar gotovo 
pripisovati vplivu Italijanov, ki so 
bili zaposleni v rudnikih, ali so se pa 
bavili s trgovino; enako kakor osta-
ria. cantina itd.) 

Ako so pn Slovani tamkaj izgubili 
; vse gospodstvo, * ne smemo imena 
' " T u r e " kakor1 pravo slovensko 
j označbo za gorovje, ki Se sedaj od-
pira veletoku tujcevj na noben način 
pustiti " p o k e l t i t i o z J r o m a "jio-
uemčiti * 

i1 , 
( In kam je prišla stara slovenska 

posest v Turah f Napredujoča ger-
manizacija je na njej že v 9. stoletju 
zabila prve kole za gradnjo mosta:! 
Berolin-Adrija. Kakor na Gorenj-
skem. so bili tudi tukaj frižinski 
škofje prvi pionirji nemštva. 

Leta 1030 so7 osem slovenskih po-
sestev zamenjali ob izviru Bele (vasi 
Stalinu. Lasaeli. .Goriach). A še le 
admontski benediktinci in solnogra-
ški škofje so znali prav polagoma 
slovenski element potom germaniza-
cije popolnoma uničiti. Ko je okolo ; 
leta 1250 frižinsko posestvo ]»opolno- ; 
ina prešlo v roke solnograške nad- i 
škofije, tedaj je kmalo utihnila tudi l 
zadnja slovenska beseda v Belanski : 

i dolini. 
In tako je šlo polagoma dalje do • 

današnje jezikovne meje. In da poj- j 
de tako še hitreje naprej tudi vspri- , 
eo nove prometne proge, o tem nam j 
Nemce vsak dan v svojem "varstve- • 
nem delovanju" poje svojo svarilno | 
pesem. j j 

Zaključimo zopet' z novo turško « 
železnico, kakor novim nemškim mo- I 
stoni do Adrije. Nedavno sta prišla r 
dva slovenska turista k nekemu kme- .j 
čkemu dvoru v po imenu čisto slo- < 
venski kraj jx>d Turami, sta tamkaj ( 
igrajoče se otroke nagovorila sloven- i \ 

i ski, a v njuno začudenje so ju pa j 
otroci začudeno gledali. Prišla je pa i 
neka stara mamica, ki je spregovorila i; 
vsakega Slovana srce pretresujoče v 

besede: ".Taz sem še znala slovensko, 
ja moji vnuki ne umejo več." 
j Potrebuje li ta žalostna samoizpo-
! ved še uadaljnega komentarja? Ne! 
i Kajti v tem je vsem nam Slovanom 
i resen opomin: Še spava na Turah in' 
pod Turami slovenska kri. slovensko 
življenje, ki se že tisočletje bori tam-
kaj z okrutnim elementom; treba je 
le čarodejne besede naše trdne volje, 
da se navidezno mrtve zopet ob'.tdi 
k vstajenju. Služil nam bode v to 
ravno novi berolinski most do Adri-
je! Ta inust ne sme ostati le naša 

j defenziva, postati mora tudi naša 
j ofenziva! Nobeno staro ali novosto-
. vensko posestvo avstrijske monarhi-
je ne potrebuje za zopet no osvojitev 
izgubljenega, za ohranitev obstoječe-
ga, tako nujno sodelovanje vseli Slo-
vanov, kakor ravno naše Ture, ozi-[ 

roma Koraka, kjer je naše "staro-
slovensko pravo" protipravno mrra-
bihi germanizacija. Hitimo "našim 
bratom v stiskani deželi" na pomoč! 
Sedaj, po novi železnici, je to ]*>-

l trebno tern bolj. jc to bolj naša naj-
svetejša dolžnost, nego kedaj poprej! 
Lep. svetovno znamenit je ta izgub-
ljeni slovenski raj v območju do neba 
vspenjajočega se Velikega Kleka 
t.'>797 m). Z združenimi močmi upo-
rabi ja.jmo novo prometno progo, da 
si zopet osvojimo svoje ugrabljeno 
nam posestvo! Tako se utegne zgo-
diti. da je sovražnik dal zgraditi to 
novo pot le za grob svojega prevlad-
ja, še preden doseže končni cilj: 
Adrijo, kakor povračilo za storjeno 
krivico... 

r ^ - V e l i k a z a l o g a v i n a in ž g a n j a 

; M a r i j a G r i l l 
i Prodaja belo vino po 70c. gallon \ 

| Drožnik 4 galonc ra. $11.00 < 
| Brinjevec 12 steklenic za (12.00 j 
i J i k g j a l i 4 gal. (sodček) za $16.00 j 

naročbo se pripcroCa 

; M A R I J A Q R I L , L „ \ 
5 3 0 8 S t . C l a i r A v e . , IS- E . , C l e v e l a n d , ^ O . j 

Direktna čii.i do Havre, P^nza, S^ ice, Incmosta in Ljubljane. 
Pošlni parr:ilci s o : 

|'La Provence" r.a dva vij.ika : tor : o korj^ib mod 
I.abavoie " 44 44 <i .. .« 

" L i Lorraine" " " « . . . . . . \?j< '» 44 ! . .> « 
"I-a Touraine" ** 44 44 - • )--««>o «• •• 
" L a liretafrnc" . ,SJ • 44 •" , , .„ 
,4La Gasccgnc" s.' : 14 •• «« 

0 I a v o a a % e n c i j a : 19 S T A T E ST . . NEW \ 0RK 
corner Pearl Street, Ches^broujh Building 

Parniki odplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih zh 19. nri dopoladr.e u 
pristanišča štev. 42Noith River, obMcrr-ja S L , N. Y.: 

•LA PROVENCE 0. »ept. 1900 *LA SAV01E 14. okt. 1900. 
•LA SAVOIE ' *!jt. 1»SS *LA LOHKAIXE 21. okt. 1009. 
•LA LORRAINE pt. *LA PKOVKNCE 28. okt. 1909. 
•LA PROVENCE 30. »ept. 130S. M,A TOl"KAJNE 4. nov. 
•LA TOURAINE 7. oktobra 1909. 1 LA SAVOIE 11. nov. 1009. 

POSEBNA PLOVITBA. 

V H A V R E : 

Pamik na dva vijaka "CHICAGO' ' odpluje 4. septembra ob 3. popoldan. 
Parnik "LA GASCOGNE" odpluje dne 18. septembra ob 3. uri popoldan. 

Paraik] z zrezdo zaznamovani imajo po dta vijaka. 

Mm W - K o z m i n s k s , generalni "agent za zapad, 
7 1 D e a r b o r n S t . , C h i c a g o , IIL 

Slovensko katoliško 

podp. društvo j | j | | | | sveteBarba 

Z a Zjedinjene države Severno A m e r i k * 
S e d e ž : Forest City, Pa. 

nkorporlrano dne 31. jasoarja !9C2 v dr!a»l Petinsv ^D^̂ T: 

ODBORNIKI : 

Predsednik: ALO.T. ZAVERL, P. O. Box 347. T< rest City. Pr 
Podpredsednik : 31A RT IN" OBEIIŽAN. Box 51. -Mineral, Kaus, 
I. tajnik: IVAN TELBAN. Box C"7 Forest City, I'a. 
II. tajnik: ANTON OSTJR. 1143 E. GOth Street, Cleveland, 0 
Blagajnik : MARTIN MUIIlC, Box 537, Furest City, Pa. 

NADZORNIKI : 
MARTIN GERCMAN, predsednik, Weir. Kans. 
KAROL ZALAR, I. na.!/.»rnik, P. O. Box 547, Fore t City, Pa. 
JOS. BUČENEU, starejši, II. nn. /.. r.iik. Forest City, Pa. 
FRANK SUNK, ILL nadzornik, r») Mili Street, Luzerae, Pa. 

' O • 

POROTNI IN PRIZTVNI ODBOR: 
PAVEL OBREGAR predsednik porotnega odbora. Weir, Kacs, 
JOS. PETERNEL, L porotnik, P. O. B x 95, Willoek, Pa. 
IVAN TOliNiC IL porotnik, P. O. Box U22, Fcre=t City, Pa, 

p j 

Dopisi naj se pošiljajo L tajniku: IVAN TELBAN, P. O. Box C07, 
Forest City, i 1 -

Druitveno glasilo j« " G L A S N A R O D I " . - - — -

C o r a p s p l s O e n e r e l e T r a q s a l M i p . 
[Francoska parobrodna družba.J 



jugoslovanska Katol. Jednota. 
11 - u_i_*Xf r« il Lf" ^ ^ 

(nkorporirana dne 24.3anua.ija 1901 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY, 'MINNESOTA. 

jf 
URADNIKI: ' f 

Prcdescdnik: FRANK ILBDOS,0-183 Ewing Ave., So. Chicago, DI. 
Podpredsednik: IVAN GERM, P. 0 . Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROZIC, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽISNIK, L. Box 3S3, Rocks Spring, 

Wyoming. 
Blagajnik: IVAN G0V2E, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI : j 

ALOJZIJ VIRANT, predsednik nadzornega odbora, cor 10th Ave. 
and Globe Street, South Lorain, O. , , 

IVAN PRIMOŽIČ. II. nadzornik, P. O. Box 041, Evelcth, Minn. 
MIHAEL KLOBUČAR, IIL nadzornik, 115 — 7th St., Calumet, ; 

Michigan. 
POROTNI ODBOR: 

IVAN KERZISNIK, predsednik porotnega odbora, P. 0. Box 138, 
Burdine, Pa. i 

IVAN N. GOSAR, H . porotnik, 5312 Butler St., Pittsburg, Pa. 
IVAN MERHAR, III. porotnik, Box 05, Ely, Minn, 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago St , 
Joliet, 111. . 

•MMMMM^̂ . « •!• I BUB 

Krajevna društva naj blagovolijo pošilati vse dopise, premembe n-
dov in druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 
4241. Ely, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

I Denarne pošiljatve naj pošiljajo krajevna društva na Magajnika: 
JOHN GOUŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in no-
benem drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake 
pošiljatve tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe 0d strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: IVAN KERŽIŠNIK, 
Box 138. Burdine, Pa. Pri dejani morajo biti vsaki natančni podatki 
vsake pritožbe. 

- — — o o • « - i 
> . 

Društveno elasilo j© " G L A S NARODA" . 

Drobnosti. 

KRANJSKE NOVICE. 
Strgana "cesarska" zastava. Iz 

Hrastnika se piše: Due IS. avg. je 
bila strgana raz hiše Gucrra "cesar-
ska" zastava. Zadeva se je naznani-, 
la orožnikom. 

Vojaška godba 27. pehotnega pol-
ka je 18. avg. ]M>]>oidne prvič zopet 
igrala v Zvezdi po septemberskih do-
godkih. Civilno občinstvo se tega 
koncerta ni udeležilo in če bi ne bilo 
častnikov - svojimi rodbinami ter 
uradniki s "Kranjske hranilnice1", 
hi bila godba svirala praznim klo-
pem. Vkljub temu. da v Ljubljani ni 
človeka, ki bi mislil na kakšno de-
tr.<in?,tracijo, je bila vsa državna po-
licija in vse orožuištvo na nogah. A" 
bližini Zvezde so švigaH orožniški 
čast. in polieijski uradniki, v Zvez-
di sami pa je mrgolelo detektivov in 
redarstvenili konfidentov. Seveda *o 
prvi koncert vojaške godbe v Zvez-
di namenoma priredili baš na tesar-
jev rojstni dan, da hi takoj vsakega 
demonstranta spravili v luknjo radi 
zločina razžaljen j a veličanstva. To-
da na ta liin se jim ni obesil noben 
kalin. 

Mladi Gassncr v Tržiču — obso-
jen. Nedavno se je pred okrajnim 
sodiščem v Tržiču vršila obravnava 
Rudolf Koos-. trgovec v Kranju, 
proti mlademu Gassnerju iz Tržiča 
radi prestopka za varno-t časti. Gaš-
perjev zastopnik, dr. Ambrožič iz 
Ljubljane, se je izgovarjal na njego-
vo popi duo pijanost. Sodnik pa se ni 
mogel prepričati <> tem in zato je ob-
-<Mil mladega fla-snerja na 150 K. 
o/in :i a v slučaju neiztirljivneti na 

* i ? • i zapora i:i |>ovrnitvv vseh stroš-
kov. Seveda je dr. Ambrožič prijavil 
proti tej razsodbi vzklie. 

Že zopet požar v Kostanj evidi. 21. 
avgusta popoldne ob 4. uri je jelo 
goreti \ vasi I>»be. Požar je bil tako 
silen, da je v 6 km oddaljeni St. Jer-
nej zgorele slamnate bilke zanašalo. 
Požarna hramba iz St. Jerneja je od-
hitela na kraj nesreče. Koliko je 
zgorelo, še ni znano. % 

PRIMORSKE NOVICE. 
Zagoneten slučaj fmrti. Iz Tr>ta-

te poroča: Gotovo je marsikomur 
znan prehod, ki vodi z \riia uliee del 
Belvedere, malo prej, nego se pride 
nad rojanske oboke v Roja 11. Prehod 
je poznan pod imenom 1 'pri Acrjua-
r o l i ' N a tem prehodu, če gre« iz 
Bel vede rja v Rojan, se nahaja sta-
ro pritlično, »edaj zapuščeno poslo-
pje. To poslopje je sedaj, kakor že 
rečeno, popninoftui zapnščeno in vsa-
komur odprto. Nekoč je bil v poslo-
pju le-en pod, a sedaj je od tega [to-
da ostalo samo Iramovjc in pa še par 
žaganie takoj pod okni, v kterih pa, 
ni več niti ene Šipe. In pod temi ža-
ganicami, pod tem ostankom poda 
*o 20. avgtista našli mrtvo žensko. 
Po Rojatiu in po Belvederju ?e je bi- j 
la takoj raznesla govorica, da se gre 

za zločin, da je bila ženska zaduše-
na in celo. da je imela, ko so jo na-
šli. polna usta prsti. Ob pol sedmi 
uri zjutraj je neki cunj ar obvestil1 

nekega redarja na Belvederju, da 
-o tu in tu našli mrtvo žensko. Re-
dar je takoj obvestil nadzornika Jaz-
binška. ki je najprej obvestil o tem 
policijski komisarijat v ulici Luigi 
Rice i. in se potem sam podal na lice 
mesta, kjer je našel že polno ljudi, 
a pod rei-enimi žaganicami mrtvo 
žensko. Na videz je bila stara od 2o 
do 30 let. Ko je pozneje prišel na 
lice mesta policijski komisar dr. 
Mlekuž skupaj z zdravnikom dr. 
1 >ia>ioli, je najprej ta poslednji kon-
siatoval smrt. ne da bi ^e mogel ta-
koj 7. gotovostjo izreči o vzroku smr-
ti. Za tem je dal komisar žensko, pre-
iskati. če bi se morda pri njej našlo 
kaj taeega. da bi se moglo pokojnieo > 
identificirati. In našli so res pri njej 
l>oselsko knjižico, glaseeo se na ime 
Marija Roj ko, rojena leta 1872. v 
Krčovini, v ptujskem okraju na Šta-
jerskem. ^Sicer pa ni gotovo, je li 
knjižica last pokojnice. kajti glasom 
knjižice, bi bila pokojniea stara že 
M let, dočim jili ne kaže — kakor že j 
rečeno — več nego 30. Glasom knji-
žice je bila pokojniea zadnjič v služ-
bi pri neki družini na Sušaku, in si-
cer le od 1. pa do 3. avg., torej samo 
tri dni. Prej jc pa dlje časa služila 
na Reki. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Pretep. Nedavno se je vršilo v 

Klancu pri Dobrni slovesno cerkve-
no opravilo. Pozneje je nastal pre- j 
lep. tekom kterega so neki pretepa- j 
či ubili kmeta Audiča. 

. 

HRVATSKE NOVICE. i 
Skupni shod jugoslovanskih na-

prednih strank. Zagreb, 20. avgusta. 
Tu se je sprožila misel, da hi se v 1 

Ljubljani priredil prihodnje leto 
skupni slo»d vseh jugoslovanskih na-
predni!: strank v avst ro-ogrski mo-j 
narhiji. Tega shoda bi se udeležile 
te-le stranke: Hrvatska napredna 
stranka v banovini, srlr-ka samostal-
na stranka, hrvatska napredna stran-
ka v Dalmaciji, na r®d no- napredna 
stranka na Kranjskem, narodna 
stranka 11a Štajerskem in narodno-
napredna stranka na Goriškem. 

i 
RAZNOTEROSTI. 

Zrakoplov • vojni službi. Zelo se 
je -vet -mejal otroškemu strahu An-
gležev pred nemškimi zrakoplov in 
v angleškem časopisju samem so se 
čuli mirni, trezni glasovi, ki so do-
kazovali neopravičenost tega strahu. 1 

T<»da vkljub vsej pomanjkljivosti, 
današnjih zrakoplovnih set-tavov in 
\ kljub temn, da še davno nismo tako 
dalee. da bi se bile bitke v zračnih 
višavah, kakor se danes na suhem in 
na vodi. je pa vendar gotovo, da bo 
v vsaki bodoči vojni igral zrakoplovi 
vfdevažno vlogo. Saj bo prevzel po-
izvedovalno službo, ki dostikrat od-
loča v vojni in to zlasti pri oblega- j 

f nju trdnjav. O tem razmišlja v " K . 
! V. Hermann v. Octtjjig in izvaja 

I
1 v glavnem sledeče: 

Da nasilje moderne trdnjave so ta- j 
ko obsežne, da je skoro nemogoče 

! na vseh točkah postaviti dovolj moč-
j ne oddelke. Saj se je treba ozirati na 
j armado, ki leži izven trdnjave, da je 
! čim močnejše, trdnjava pa si mora 
| pomagati z maloštevilnimi oddelki, 
1 kakor ve in zna. Zasede se le najbolj 

nevarne in izpostavljene točke, kjer 
! se pričakuje sovražnega napada. 

drugod pa se postavi le šibk 1 straže, 
i Iz enakega vzroka, da se prihrani 
I možtva. pa tudi napadalec ne more 
j prijeti trdnjave v celem obsegu 
! enkrat, marveč le posamezne točke, 
j ki se mu zde najbolj ugodne, ostale 
1 pa le opazuje in ogrožuje. Vsakemu 
i je na prvi ]K)gled jasno, kolike važ-

nosti je tu zanesljiva in točna i>oiz-
ve lovalna služba, jasno tudi, kak-! 

j šnega pomena je vodljivi zrakoplov 
1 za to službo. Ni pa pri tem misliti 

na uporabo velikega 'Zeppelin o v ega 
j tipa; boljši bodo baloni z upoglji-

vim in pol upogljivim ogrodjem. Poti. 
ki so jih dozdaj ti baloni premeriti, 

j kažejo, da bodo za poizvedovalno 
j > luž bo popolnoma zadostovali. Sedaj 
pa pomislimo, kakšna razlika je med 
takim balonom in pa med konjeniš-
tvom, ki je doslej imelo nalogo v 
zvezi z raznimi drugimi oddelki vr-
šiti poizvedbe o sovražnikovi moči. 
legi itd. Ustavila ga je lahko prva 
ovira, povsod se j »reži nanj 111 bli-
zu skoro da ne more. Kako drugače 
vodljiv zrakoplov! Dvigne so lahko 
v noči in ko pride nad sovražnikov 
tabor. se drži v taki visočini. da ga 
kroglja topa ne zadene, pa tudi 
sproti se lahko ogiba strela, ker 
zrakoplovee natančno vidi v-e poče-
nja nje sovražne arliljetije. MoJčtvo 
v zrakoplovu na zemljevidu natan-
čno zaznamuje, kje ima zaloge itd. 
V posesti teh točni h podatkov bo 
trdnjavski poveljnik lahko nenado-
ma otvoril združen ogenj na sovraž-
ne pozicije in dosegel največje uspe-
he. 

Ravno tako kakor branilec bo pa 
tudi napadalec uporabil zrakoplov, 
da izpopolni svoje podatke <> zidavi 
in oborožbi trdnjave, legi baterij, 
ovir. nameščanju glavne rezerve itd. 
Seveda pa bo vozarstvo oblegalne 
armade -iliio oteženo z lojio za ba-
lon. nadomestnimi materialijami, de-
lavnicami za potrebne poprave itd., 

medtem ko v trdnjavi s tem nimajo 
nikakih neprilik in težkoč in je vse 
že pred vojno pripravljeno in ure-
jeno. 

Pa še nekaj ne snTemo pozabiti, 
kar bo silno podpiralo zrakoplov-
no poizvedovalno službo^ namreč: 
brezžični brzojav. Ako zrakoplov 
vsled sovražne artiljerije ne bo mo-
gel varno pluti nazaj v trdnjavo, 
oziroma taixir. bo svoje poizvedbe 
javil poveljniku po brezžičnem brzo-
javu in se v po tem spustil na primer-
nem me-ln- na zemljo, ako ne bo le 
še kako mogel doseči svojega sidri-
šča. 

Že iz vsega tega sledi, da se bodo 
bodoče oblegalne bitke odločevale 
pravzaprav v zračnih višavah. Ako 
pa upoštevamo še zrakoplove Zep-
pc! i novega tipa. ki se jih lahko obo-1 

roži s torpedi", hičitlnimi granatami ' 
itd., bomo to raje verjeli. Saj ni 
treba posebne fantazije;-<ta si pred-
stavimo učinek, ako zpčno na trdnja-
vo al' tabor ponori nenadoma narav-
n o s t z neba padati granate in drugi 
razdejalni naboji, zlasti ako je zra-
koplovee tako srečen, da zadene niu-
nieijske zaloge. 

Boj proti vodljivim zrakoplovom 
s tal bo -koro enak ničli. Že preje 
smo omenili, da bo zrakoplovee ali 
tako visoko, da strel ae bo dose-
gel. ali se mu pa lahko ognil, saj ni 
misliti, da bi imel sovražnik na vseh 
straneh pripravljene posebno kon-
struirane topove, ki bi bili uporabni 
za obstreijanje zrakoplovov. Ne lx» 
drugače, ko da ê sovražnika pome-
rita v zračnih višavah. Toda kako? 
Da bi se vodljive zrakoplove opre-
milo s strelnim orožjem,"kakor je v 
rabi na vojnih ladjah in na suhem, 
ni misliti, ker bi to bilo zvezano s 
preveliko eksplozijsko' nevarnostjo 
za lasten balon. Preje bi še bilo mi-
sliti na posebno konstituirano pnev-
matično strelno orožje.. Nekteri pra-
vijo, da naj bi .-e zrakoplov opremil 
z močnimi ostrogami, s kterimi bi 
napadal sovražno zračno ladjo: toda 
tak boj* bi z ozirom na občutljivost 
zrakoplova bil skoro enako nevaren 
na napadalca, kakor za napa lenega. 
Ostane torej le še možnost, da se 
skuša sovražnika nadkriiiti s čim 
večjo gibčnostjo in okretnostjo la-
-1 .lega zrakoplova, ga prehiteti v 
višino in potem metati nanj torpede, 
ali pa kemična sredstva, ki bi uniči-
la odevek sovražnikovega zrakoplo-

CARNEGIE TRUST COMPANY, 
115 Broadway, New York. 

Glavnica, prebitek In nerazdeljeni dobički. . $ 2*500.000,00 
On*« pripomočki $15.000.000,00 

URADNIKI s 
CITARLBS C . DKKINWOX, President. 

JAS. ROSS Orni : A x , Vice-President- FIUEDKKICK H . PARKEK, Vice-President . 
ROB. L SMITH, Secretary and Treasurer. STANTON C. DICKINSON, Asst . Treaa. 
Ron. B. MOORITEAD. Asst. Secretary. Ai.it. E. CHANDLER, Asst. Trust Officer. 

LAWRENCE A . RAM AGE, Trust Officer. LEVESTKR G . BALL, Audi tor . 

Depozitama za državo in za mesto New York. 
Sprejemajo se vlojre ponamcinikov, trrdk in korporacij. Plačujejo Be cibrcsti na čekovne vlope, l;akor t uči i na rezervne fonde. Najlepše shrambe nasvetu, pod bančnimi proetort. Varnostne shrambice ae oddajo ta letno najeifesEino pof5 m ve5. 

' . . . . I 
va. Tisti_. ki bo uničil nasprotniku 
zračne križance, bo pri trdnjavski 
vojni dobil :iud sovražnikom tako 
premoč, iki o njegovi končni zuiagi 
skoro ni »vomiti. 

JOHN KRAKER 
BUCLID, O. 

Priporoča rojakom svoja izvrstna 
VINA, ktera v kakovosti nadkrilju-
jejo vsa druga ameriška vina. 

RUDECE YINO (Concord) pro-
dajam po 50et. galono. — BELO VI-
NO (Catwba) po 70ct. galono. 

Najmanjše naročilo za vi-
"" no je 50 galon. 

BHENJEVEC, za kterega sem im-
portiral brinje iz Kranjske, velja se-
daj 12 steklenic $13.00. TEOPIXO-
VEC $2.50 ga Iona. BROŽNTK $2.75 
galona. — Najmanje posode za žga-
nje so 41/2 galone. 

Naročilom je priložiti denar. 
JOHN KRAKER, EUCLID, OHIO. 

^^^^Sri^^a^^i8^^ zlatnino, n?J ^ m t ^ s ^ piSe po lepo ali-
kani »tovenski cenik. Cene so zelo nizke, oziraje M na blago. Pišite danes po cenik. 

DERGANCE. WIDETICH & CO, 
1622 Arapahoe St.. Denver, Colorado 

ROJAKOM V PENNSYLVANIA JI 
NA ZNANJE. 

Rojakpm v Pennsylvaniji nazna-
njamo, da jih bode v kratkem obiskal 
zastopnik "Glasa Naroda" in " H r -
vatskega Svijeta' \ ^ ^ ^ ^ 

kteri jp pooblaščen nabirati naroči* 
no za oba imenovana lista. Mr. Ša 
barta kar najtopleje priporočamo ro 
jakom in Hrvatom v PennsyIvanij; 

Upravništvo "Glasa Naroda". 

A R G O 
Gloss Starch 

O t J k r * ! t ^ ^ ^ ^ ^ ( ^ t e r k a ) s e p o m e š a o b l č a l n o 
77 * p r a H o m In c lnuj^ lml t v a r l n a m l v p r o s t o * 

r i h R r o c e r J j Jr» p o t e m Je p e r i l o s a v k a s t o - b e l o 
aH p a r u m e n o . A R G O j o p o p o l n i š k r o b z a v s a . 
k " p e r i l o — m r z l o a H v r o č e . 

Kupujte čiste ARGO zavoje, 5c. 

POZOR R0JAKI1 j 
Novoiinajdena, garantirana, zdrava 

Alpcn Tinktura za pleSaste in golo brad* 
Ce od kterega v 6 tednih lepi, gosti lasje, 
brki in brada popolnoma zrastejo. f(e* 
•matisem in trganje v rokah, nogah is 
krilu, kakor potne noge, kurje ofiesa, 
bradovice in ozebline, vse te bolexni se 
popolnoma odstranijo. Da je to resnica, 
»e jamči $500. Pilite takoj po cenHr: 
k terega Vaun poSljem zastonj ! 

JAKOB VARCIC, 
P. 0 . Box ftfl. CLEVELAND, 0. 

Ceno v Evropo. Parnik 'Uranium' 
odpluje v Rotterdam 11. sept. in par-
nik "Neapolitan Prince" 25. sept. 
Kabina $45; medkrovje $25. Največ-
ja udobnost; lOdnevna vožnja. North-
west Transport Line. Vesely & Co., 
gl. zastopniki, 17 Broadway, New 
York. Iščejo se zastopniki po Zjed. 

HARMONIKE 
bodisi kakoršnekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesli i vo. V popravo zane-
sljivo vsakdo pošlje, ker sem že nad 16 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svojem 
lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmonike te 
računam po delu kakorgr.o kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1 0 1 7 E»<62adStr. ( Cleveland, O . 

ZA VSEBINO TUJIH OGLASOV 
NTI ODGOVORNO NE UPRAVNI-
ŠTVO NE UREDNIŠTVO. 

Rojakom v uvaževanje. 
Iz nekterih krajev v Zjed. državah 

nam prihajajo pritožbe, da se ta pa 
tam oglašajo nekteri ljudje, ki se 
predstavljajo našim rojakom kot na-
ši zastopniki, dasiravno njihova ime-
na in slike niso v našem listu objav-
ljena. Rojake svarimo pred takimi 
"agenti " , kajti v-ak naš zastopnik 
ima naSe tiskovine za izdajanje po-
botnic in vsak je objavljen v listu. 

Nižje podpisana pripo-o- • 
ftkm potujočim Slovencem 
in Hrvatom svoj 

SALOON 
107=109 Greenwich Street, 
oooo N U W Y O R K oooo 

v kateremftočim v e d n o 
p i v o , doma prešana in 
importirana v i n a , fine 
likerje ter prodajam izvr-
stne smodke 

! Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek. 

Potujoči Slovcnci in Hr-
vatje dobe 

stanovanje in hrano 
proti nizki ceni. Postre-
žba solidna 

Za obilen poset se priporoča 

FRIDAvon KROGE 
107-109 Greenwich St., New York. 

I i • . 
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NE VARAJTE SAMI SEBE! 
Mož. ali žena, kateri samsebo vara, jo sam svoj naj ver-j i povratnik. Hog Vnm 

da ZDRAVJE, največji dar. katerega Vam njegova vsemogočnost za more dati, 
zato pa turli zahteva od Vas, da čuvate TA NEPRECENLJIVI DAR. — Velika 
drevesa rnstojo iz malih zrn, — v-like reke nastanejo iz malih ]»otokov—a težke 
in opasne bolezni nastanejo iz malih nepravilnosti iu himptomov, AKO SE PRA-
VOČASNO NE ODSTRANIJO. 

< )ni kateri ]»ravi: "Jaz bodem čakiil do jutri mesto, da bi se takoj obrnil na 
DOBREGA ZDRAVNIKA, ako se ne čuti dobro, jc eden istih, kateri VARA 
SEBE iN SVOJO DRUŽINO. — Ako toraj bolnjeto na keteri iz med označenih 
ali sličnih boleznij, kakor: bolezni pljuč, prs, želodca, srev, jeter, mehurja nato 
bolezni v grlu, nosu, glavi, ušesih, očeh, katar, ka.šlj, težkodihanje, bljuvanje 
krvi, mrzlica in vročina, nepravilna prebava, zlata žila (hemoroide), leumatizm, 
trganje ]>o životu, nečista in pokvarjena kri. vodenica, glnhosf, patlaviea., nervo-
znost iu vs»> živčne bolezni, nemoč v spolnom občevanju, kakor tudi jxwledice 
samoizrabljevauja, inazuli. kraste in ostale koži ne bolezni, izpadanje las, vso 
ženske bolezni, kakor padanje maternice neredno čiSčenje, lieplodovitost, ali 
jetika, sifilis in vse ostale notranje ali zunanjo bolezni moža in žene, — NE VA-
RAJTE SAMI SEBE Z ODLAŠANJEM, TEMVEČ obrnite se osebno ali nifiite v 
slovenskem jeziku na naše svetovno znane PROFESORJE, kateri bodo Vašo 
bolezen natanko pregledali ter Vain zapisali in prirodili ravno ista dobra zdra-
vila. katera so že TISOČE BOLNIKOV OZDRAVILA KATERE SO ŽE DRU< .1 
ZDRAVNIKI PROGLASILI ZA NEOZDRAVLJIVE. — NIKARI SAMBO A 
SEBE VARATI ŠE NADALJE. — Nikari ne pustite, da se KALI IN MALI 
SIMPTOMI Vaše l>olczni razvijejo v TEŽKO NEVARNO BOLEZEX. Ali če jo 
VaSa bolezen zastarana ter Vas drugi zdravniki niso mogli ozdraviti, nikar ne 
obupajte, kajti naši SVETONNO ZNANI ZDRAVNIKI, KATERI IMAJO 
OBILNO IZKUŠNJO v zdravljenju Vas zagotavljajo sigarne |>omočL 

Pisma naslavljajte na: 
THE COLLINS NEW YORK MEDICAL. INSTITUTE 

140 West 34th Street, New York City. , 
Dr. J. J. McGlade, Dr. J. F. Coyle, zdravniška ravnatelja. 

. . . . f! 

Dr. E. C. COLLINS E S S j y 
JC"̂  twetovno znani medicin-

flft. 'i 'g ski Professor nsfcuiovitelj " '̂ .""l 
V ^ v .̂Jy. slavnega "Collins N. Y. t ' \ 

Medical Instituta"in pi-
i ^ ^ j f fwtelj rrek oris toe zdra-

jpMrMMHB y vilne knjiga ''Človek, h'̂ .jmlamiiamm̂  
I •.. . [;.•; njegovo življenje inl"-'j • / f : : ' 

, - j / ' •zdwjo".'- - - - - - '• •' .••'. 1; ' 

I Uradne ure —Vsaki »lan od 10-5 ]K>p. Oh u^'lel. in 
I prazn. od lO do 1. V torek in j«etek o<l 7-H zvečer. 

Dragi doktor: Želela bi, 
fc^ bi vsi naši rojak i ig^ • K. 

JpV'™ »j^yfl zvedeli za VaSa nepre- JBum*m 
i^.T' jff&HL c4-nljivazdravila. Edini j f ^ 

Vi ste mi vrnili moje 
• O^J^r^.- .a zdravje, katerim nrro '-.'.-' r - -| 
' I že pojjolnoma obupsila. - I 

n Lucija Tori 
• OA ir m-j - M — — ^ p J L Vil' J^A 

Pošljite Se danes za 15 centov poštnih znamk za i 
Jirr-'.-tri-irno knjigrj "Človek, njegovo življenj*; in 
zilr-ivjt "Vsaka slovenska družina bi jo mogla imoti 
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• Podružnice - Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani Stritarjeve otice 2 - Podruaiice • -
Spljet, Celovec Sprejema vloge na knjižice in na te« J I Ol Snllet. Celovec 

2 koči račun ter je obrestuje po čistiĤ S: ̂  jO P W f t l O V e ° 
In Trst Kupuje in prodaja vse vrste vrednostnih papiijev po dnevnem kuno, f n Trst • 

• Delniška gUvnie« • \ i4ai zastopnik za 2JeditqeneAtiižaTe je tvrdka . Rezervni fond • 
K ÔOO.OOO, • R^ANK SAKSBR C O . , 82 < J o r t l a n d t S t r e e t , New Y o r k . - K - 300.000. # • 



Vitioovljena doe 16. avgusta 199ft. 
I n k o r p o r l r a n a 3 3 . a p r i l a 1 9 0 9 v d r ž a v ! P e r m a . 

• s e d e ž e m v C o n e m a u g h , P a . 

T ' GLAVNI TJRADNIKI: 

i .'redsodnik: MIMABL ROVANSEK, R.F.D. NO. 1, Conemaugh, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE KOS, 524 Broad St., Johnstown, Pa. 
Glavni tajnik: IVAN PAJK, L. Box 328, Conemaugh, Pa. 
Pomožni ta'nik: STEFANZABRIC, P.O.Box 541, Conemaugh, Pa. 
Blagajnik : FRANK SEGA, L. Box 238, Conemaugh, Pa. 
Pomožni blagaj.: IVAN BREZOVEC, P. 0 . Box 6, Conemaugh, Pa. 

NADZORNIKI: 
JACOB KOCJAN, preds. nadz. odbora, Box 508, Conemaugh, Pa. 

FRANK PERKO, nadzornik, P. O. Box 101, Conemaugh, Pa. 
JOSIP DREMELJ, nadzornik, L. Box 275, Conemaugh, Pa. 

POROTNIKI: 
'ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 242, Dunlo, Pa. 
MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
IVAN GLAVIC, porotnik, P. O. Box 323, Conemaugh, Pa-

.VRHOVNI ZDRAVNIK: 
8 . A. E. BRALLTER, Greere St., Conemaugh, Pa. .. : 

P E T A K N J I Q A , 

Po škipetarski deželi. 
(Nadaljevanj«.)' 

''Ničesar. Udarila s>ta me še parkrat z bičem in odjahala proti 
Radoviču." 

"Tega pa ne vrjamem. Mislim, da ^ta jahala proti gozdu, skozi kte-
rejja nas ti misliš peljati. Tam nas bodo napadli, ker jim je okolica, 
dobro zuana." 

" D a , prav imaš. efendi. Tudi jaz sera imel enake misli in sem se 
spiazil za njima. »Kmalu sta obrnila nft desno proti gorovju." 

" I n sedaj se tam -skrivata in čakata na nas. Predvsem pa moram 
natančno vedeti, kaj si roparjem vse povedal. Razodel si, da *em jaz 
v Radoviču; ali si tudi govoril o moji bolni nogi. da bodem najbrž nioral 
ostati v Radoviču?" ' 

" N e — niti besedice." — -
"Torej nas bosta danes pričakovala. Ali sta vprašala, kdaj -se na-

potimo iz Radovičaf" 
" D a . toda rekel sem, da moram radi vašega odhoda šele poizvedeti. 

iPoicm sta pa pmegla, da me umorita in' požge t a mojo kočo, če ju iždam. 
Povedala sta tudi, da sta Aladiija, in da gotovo spolneta svojo prisegd." 

" I n vendar si vse meni povedal?" • . . . 
" K e r je moja dolžnost, eferidi. Mogoče lahko tako narediš, da bosta 

vrjela, da ju jaz nisem izdal." 
" T o je zelo lahko. Seveda sera ti zelo hvaležen za opomin, brez kte-

rega bi bili v veliki nevarnosti." 
"Da . go-pod. ti bi bil zgubljen." reče sedaj krčmar. "Tudi jaz sem 

slišal na lastna ušesa." 
" A l i sta bila lopova tudi pri tebi?" 
"Seveda! Toda njih prihoda nisem veselil, ker sem imel že od-

pre j dovolj." 
" T o je bilo včeraj popoldne. Potem sta pa odjahala naprej in sedaj 

čakata, da nas napadeta." 
" V moji krčmi sta govorila, da je neki potnik Toma njima povedal, 

kdaj se vi odpotite iz O^romdže in da ste popolnoma varni pred kroglja-
mi Ala-džija sta se seveda temu smejala in nikakor nista hotela vrjeti." 

Na to pa možakoma jaz vse povem, na kak način smo mi varni pred 
krogljami. Izdelovalec košar in krčmar me napeto poslušata, dokler ni-
t^taigotfrr^iJtiavedpT^jem, nakar krtmar s>n>ej£' reee; , , ,v : 

« Me Iselo"veseli, gospod, ker si mi vse povedal. ' V'Ostrtrftiidžf^l^pm 
igraj veliko. ulogo, ker se bom ljudem smejal in jim povedal, kako ste 
podati "varni* pred k'rogljaifir. All,'če tor '̂ hn mogel-dokazati! ':;«,« 

"Prav lahko; jaz imam še več enakih krogelj, in če mi obljubiš, da 
.previden, ti jih rad podarim." ? , 
" D a j mi jih; ti si me neizmerno razveselil. Ali pa veš, da vas sedaj 

Sc bol j spoštujem' kot p r e j ? " ' 
' " Z a k a j ! " 
" K e r je vse kaj druzega, te se kdo z zvijačo varuje kot s čarovnijo. 

Svoj tr-peh si že dosegel, ker sta Aladžija sklenila, da *va« ae napadeta 
več s puškami in revolverji, temveč z noži in koli." 

" D a , pa jaz se jih. ne bojim. Pravijo, da Aladžije ne premaga deset 
oboroženih ljudij, jaz sem pa oba ob tla vrgel in pobegnil." 

"Samo z Alahovo pomočjo, efendi! Ti roparji so strašni. Tudi jaz 
sem se prestrašil, ko sta se popoldne vrnila v mojo kremo. Moral sem z 
njima v sobo. in zdelo se mi je. kot bi šel v peklo, kjer prebiva 
tisoč satanov. Vendar sem bil srčno zadovoljen, ko sta se menila, kako 
jih je dozdevni šerif ore^lcparil." 

* 'Torej nista slutila, da je bil šerif vodja onih, ktere -sta hotela 
napasti?" 

"Nikakor ne. Toda pozneje, ko sta umirila in sedela pri rakiji, 
je eden izmed njiju, potegnil neki list iz žepa, kterega sta začela brati. 
Slišal sem, da sta ga r'obila na nekem drevesu. Vedela sicer nista, kaj po-
meni listek, vendar toliko sta dognala, da so skozi gozd jahali trije jezde-
ci, ki so *e ravnali natančno po predpisih tega lista." 

" A l i sta uganila, kdo so bili trije jezdeci?" 
" N e . ker je manjkala glavna oseba. Menila sta. da vi jahate pozneje 

mi/oo. Sicer sta se pa grozno jezila in Taasajala. Njih puške so bile 
zlomljene, kterih kose sta še imela s seboj in ktere sta metala na moj 
hrbet. Otroci so se pričeli jokati, in nato sta tudi nje pretepla. Eden 
izoned Aladžijev se ni mogel kvišku držati, ker >i ga vrgel ob drevo; 
več ur zaporedoma sem mu moral hrbet z rakijo in vodo drgniti. Drugi 
je pa imel otečeno lice in no- velik kot jabolko; tudi njega sem moral 
drgniti z rakijo. Pozneje sta pa prišla še dva druga človeka, ki sta 
šla v gozd po smolo, ktero sta potem zmešala z maslom in obvezala 
Aladžija." 

" D v a druga sta prišla T Ktera pa? " 
"Dva prava roparja, zrela za vislice. Prejsno noč sta spal« v Dabili 

prv krčmar ju Ibareku in " 
"'Abf ta dva poznam. Bila -sta brata. Ali nisi tega opazil?" 
" D a , kmalu sem cul iz njih pogovora z Aladžiji. s kterima s-ta bila 

ck/oro znana; tudi vas sta poznala. Govorili so zelo veliko med' seboj; o 
IMnopolju, o Meneliku. kjer.gte tako hitro pobegnili, dasiravno so vas 
bo<e! umoriti. Ko eta Aladžiga slišala,da vam je znana Dere-kuJi'ba 

Cenjena ru4tva, oziroma njih uradniki so uljudno proŠeni j ošiljati 
denar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vse drugge dopise pa 
na glavnega tajnika. 

V slučaju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
cploh kjersibodi v poročilih glavnegatajnika kake pomanjkljivosti, naj 
»e to nemudoma naznani na orad glavnega tajnika da se v prihodnje 
popravil 

Društveno glasilo je " G L A S NARODA". 

_ 

V padišahovej senci. 
Spini Karol Kay; ta. G. N. priredil L. P. 

merajo ze med potjo napasti." 
"Torej sta še vedno vrjela, da mi Se nismo jahali skozi gozd?" 
" D a . V gozdu sta se tako postavila, da ni mogel noben človek mimo, 

ne da bi ga videla. Oba brata sta sklenila, da pomagata Aladžijema. 
Biii so sedaj štirje proti štirim, in Aladžija sta izjavila, da se sedaj ču-
tita tako močna, da bi se spopadla s celo vojsko. Vendar ta zmota je 
trajala samo toliko časa, dokler se Toma, potnik, ni vrnil iz Radoviča." 

" A h , ta jim je torej oči odprl?" 
"Poklicali so ga v sobo. Povedali so mu, da tujci še sedaj niso jahali 

skozi gozd; Toma pa jim je dokazal, da vas je videl v Radoviču in celo 
nekaj gorkih dobil po plečih. Sedaj je pa zavladalo velikansko začudenje. 
Kvneeno jih je Toma vprašal, če niso videli šerifa z zelenim turbanom, 
kteri je bil tuji efendi, seveda dobro preoblečen." 

"Skoda, ker jaz nisem bil araven; rad bi videl njih obraze,", 
" D a , efendi, bilo je smešno, pa tudi grozno. Tacega preklinjanja 

in priduŠanja še celo svoje življenje nisem slišal. Vse, kar v *obi ni bilo 
pribito, so razbili. Tacega še jim še "nikda'r* ni zgodilo. Divjali" in razsajali 
so kot hudiči. Bili so kot podivjani bivoli, pred kterimi se reši samo 
z begom." 

" R a d vrjamem. Kaj pa je rekel potnik?" 
"Bi l je zelo prestrašen. On sam je tebi pripovedoval, da *i bil ti 

umorjen, radi česar si ga ti spoznal. Sicer je pa zvedel, da je tebi znano, 
da je Toma z Aladžiji v zvezi, in neznansko se je bal, če se ti vrneš v 
Ostromdžo in ga naznaniš sodniji." 

" N o , on je lahko miren. Naj ga le bode njegova lastna vest." 
"Aladžija sta mu obljubila, da na vsak način vas umore, da bo lahko 

miren; Aladžija sta hotela takoj odriniti v Radovič. vendar jima je potnik" 
svetoval, naj še počakata, ker vi nameravate ostati v mestu do jutra; 
torej je še dovolj časa. Meni je bilo to zelo neljubo, ker sta sklenila, da 
prenočita pri meni, torej sem bil ujetnik v svoji lastni hiši. Tudi mi ro-

1 parja nista zaupala; celo vratom se ni:-em smel približati." 
j " I n Toma. potnik?" -

"Jahal je domov, toda jutri namerava priti zopet V Radovič, 
| da poizve, če so vas Aladžiji napadli in umorili." 

" K j e bo pa vprašal?" 
" N e vem. Ime so tako tiJio imenovali, da ga nisem mogel razumeti. 

Ko je Toma od>el, sta Aladžija kupila- puške in smodnik. Tako sta se 
! jezila nad teboj, ven-iar konečno sta se vendar smejala, ker si jima 
1 pustii denar." 

" K e r sem bi preveč pošten. Kadar mi zopeb prideta v roke, se ne 
bosta več smejala. Kaj sta pa druga nameravala?" 

"Vrnila, se bosta v Menlik; svoje sporočilo -sta oddala Aladžijema. 
Onadva naj nairrce nekega Bnrmla cl — el — el — zlodja, ime sem 
pozabil." 

"Barud ei Amazat." 
"Da , tako je. Torej temu naj povedo, da je njegov H I umrl; na-

dalje, da imate vi kopčo, in nadalje, da boste vi v Zbegancih pri nekem 
mesarju vprašali po Dere-kulibi." 

" N o . mogoče pridemo mi še prej v Zbegance." 
"Efendi. čuvaj sc! Tudi roparji jahajo v Zbegance in poznajo pot 

I zelo dobro. Ce hočeš biti prej lam, moraš takoj odjahati in po bljižnicah 
i dospeti tja. Toda prav lahko vas med potjo napadejo in pobijejo." 

" N a to smo že pripravljeni. Kdor pozna nevarnost, -se je ne boji. 
j Ce bi imel zdravo nogo, bi bilo seveda veliko lažje; po bljižnicah torej 
t ne moremo jahati, ker peije' pot skozi gozd, kjer se človek ne more boriti 
, na konju, a na tleh sein sedaj nesposoben za bo.j. Jahati bomo morali 

torej po drugem jxjtu." 
" K i je pa veliko daljši." 
"Nič za to . " . 
* 'Torej roparje ne boš prehitel, efendi." 
"Najbrž, da. Od to jahamo v Karbincc, in od tam naravnost čez 

Varce v Zbegance. kakor bo boljše." 
" T o je pa zeio slaba pot, gospod!" 
"Pravzaprav r.e. Če iz Radoviča jahamo v Istih in od tu čez Tvara-

orman v Varce, imamo vedno dobro ]>ot; •seveda pozneje je pa pot zelo 
slaba in nevarna " . . . 

i • 
"Gotovo; vendar jaz te bom povsod varno vodil," odvrne izdelovalec 

košar. j l, ,, 
" A l i ti je znana okolica?" , 
"Natančno. Ker sem tvoj vodnik, mi je že vseeno, če jahamo čez 

Karbince ali Taškej: tudi razdalja je precej enaka. Toda kdaj vendar 
odpotujes, efendi? Muditi se ne smeš predolgo. Ajli lahko grem še prej 
domov?" 

" D a ; toda v j»ol ure se moraš vrniti. Ali si lahko sposodiš konja?" 
"Krčmar mi ga takoj izroči." 
"Torej govori z njim; plačal bom jaz. " 
" S a j lahko mojega vzameš, ki stoji zunaj," mu reče njegov brat. 

krčmar. 
" P a ga .-ara rabiš, ker pol proti domu je dolga." 
"Seveda, in tudi zaupati ne smem konju preveč, ker je že -star. 

Loj>ovi so mi ukradli najboljšega konja. Nikdar več ga :ie bom videl in 
tudi denarja nimam, da kupim druzega, dasi ga zelo potrebujem." 

"Koliko je pa bil ukradeni konj vreden?" vprašam krčmarja. 
"Med brati 150 pijastrov." 
"Jaz ga hočem kupiti." 
" K u p i t i ? " vpraša začuden. "Efendi, ali resno misliš?" 
"Zakaj pa ne? " 
" K e r konja nimam." 
" J e vseeno. Jaz ga dobim v roke." 
" K j e p a ? " ;> 
"Pri tatovih. Ko jih- dohitim, jim vzamem tudi tvojega konja." 
" I n če kc ti ne posreči?" 
" T o je moja skrb. Xa kratko, jaz kupim konja, ee si zadovoljen 

s to kupčijo." 
" Z veseljem, ker "jaz konja vendar nikoli vee ne "bom videl. Toda. 

efendi, nikar ne zameri, konja boš najbrž šele tedaj'plačal, ko ga dobiš?" 
" O ne! Kdo ve, koliko ča>a moram preganjati lopove, predno mi 

pridejo v pest. Kako naj ti potem denar pošljem? Jaz ti takoj plačam 
dvesto pijastrov." 

"Stopetdeset sera rekel." j 
" N e , dvesto." ' * • 
"Torej me nisi dobro razumel." 
" T o 

je moja pomota. Jaz sem mislil, da je dvesto in rekel sem, da 
kojija kupim. Ali hočeš?" 

"Toda preveč j e . " 
" I n za navržek ti dara še 50 pijastrov za otroke. Tu imaš 250 

pijastrov." 
To je bilo vse skupaj komaj 12 dolarjev za najboljšega krčmarjevega 

konja. Toda v onih krajih konji nimajo posebne veljave. Na deželi ima 
celo največji siromak svojega konja, ker paša ki hrana je povsod zastonj. 

(Nadaljevanja prih." 
— — _ _ _ _ _ 

P h o n e 2 4 6 . 

F R A N K P E T K O V Š E K , 
javni notar - Notary Public, 

718-720 Market St., WAUKEGAN, ILL. 

PRODAJA fina vina, najbolje Iganje ter 
izvrstne smotke — patentovana zdra-
vila. ^ 

PROD AJA vofnc listke vseh prekomor-
ski h bt , 

POŠILJA denar v stari kraj zacesljivo 
in polteno. 

UPRAVLJA vse • notarski posel spada-
joča dela. 

Zastopnik "GLAS NARODA", 83 Cortiandt St., New York. ± 
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» » - H E ! o r e t e s i v Ameriki p r i d o b i t i s r e č o , 

ZADOVOLJSTVO 
vseh onih bolnikov, kateri so se z zaupanjem obrnili v 

zdravljenje na 

Slovensko Zdravfšče 
priča nam da je naš slavni s veto vn oznani 

Dr. J. E. THOMPSON, 
S s g f i « S p i v r t i ? 
m v zdravljenje, kajti samo on zamore vsakemu najhitreje in najuspešneje pomagati. ' " " " J " , Y O j e D o J « -

Vsaki dan dohajajoča pohvalna pisma so najboljši do-
S r z d ° r a ^ D ° r 8 J . £ T ^ o ^ s o " ^ - I j e n j a s l a v n e -

Prečitajte nekaj pohvalnih pisem naših rojakov : 
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Spoštovani gospod zdravnik! 
Naznanjam Vam da sem pre-

jela Vaša zdravila in tudi pi-
smo vse v redu. Zdravila sem 
porabila, ter se sedaj tudi po-
polnoma zdravo počutim, če-
ravno sem zaradi mojejra dolgo-
trajnega bolehanja mislila, da 
ni več zdravniške pomoči za me. 
Presrčno se Vam zahvaljujem 
za iskazano mi pomoč, in Bog 
Vam naj povrne Vašo dobroto, 
ker jaz je ne morem. Sedaj Vas 
lepo pozdravim in ostanem 
hvaležna Josefina Meluč. 

Box 17J, Duryea. Ta. 

Cenj. gospod Dr. E. Thompson. 
" " c. N Y . 

mi jih predpisali in takoj po 
preteku 3 dni ko sem jih priče! 
raditi, je bila trakulja katera 
me je mučila preko € let popol-
noma odstranjena, za kar sc 
Vam srčno zahvaljujem, kajti 
ta bolezen me j c stala mnogo 
denarj-t in muk, ter nisem mo-
gel niKjer najti uspešn«' pomoči 
dokler se nisem na Vas obrnil. 
Prepričan sem da ste Vi jed in i 
zdravnik, kateri zamore bolni-
ku hitro in uflpe£no pomagati, 
radi tega Vas priporočam vsa-
kemu, kateri potrebuje zdrav-
niške pomoči. 

Sprejmite iskreni pozdrav od 
Vašega Vam hvaležnogn, 

M. Stark. 
Vatanic, Cal. Mene Co. 

Spoštovani gospod zdravnik! 
Naznanjam Vam gicde zdra-

vil, katera ste mi poslali, da ista 
iz borno vplivajo na mojo bole-
zen, kajti odkar sem ista začel 
rabiti ne počutim nikakokršne 
mrzlice več in sem prepričan, 
da mi bodo ta zdravila zadosto-
vala za popolno ozdravljenje, v 
kar Vam izrazujem najsrčnej-
šo zah valnost. 

Martin Kovach, 
Box 23? 1. Tohasco.CoJo. 

New York, 
Sporočam Vam da s An posla-

na zdravila porabil kakor >ie 

ROJAKI « Ztfkaj trpite in zaaemtxjate svoje zdravje; ne obupajte ako Y«m dragi zdravniki pravijo da Vua bol 
ozdraviti; ae poverite nikdar tvoj« bolezen kakemu aeszknieaemn in nerestnema zdravnik«. 

SpoP tovani gospod doktor: 
Vam naznanim da sem pora-

bil poslana zdravila po VaJem 

prrdpieit, ter se Vam iskreno 
zahvaljujem za trud in skrb. 
katero ste imeli med mojem 
zdravljenju; sedaj se čutim po-
polnoma zdrav, ter ne občutim 
nobene bolečine več. Prepri-
čan sem da sem popolnoma oz-
dravil od moje teške in dolgo-
trajne bolezni, kar se imam le 
Vam zahvaliti, kajti Vi ste v 
resnici najboljši in najpošte-
neji zdravnik, kateri zamore 
vsakemu pomagati. 

Vas pozdravljam z vsem spo-štovanjem : 
JOHN POKLEK. 

Box 96, Sunnyside. Utah 

Dr. J. E. Thorn 1 . . . ^Thompson ima popolno izkušenost v zdravljenju vaih bolezni, ter vam zamori z svojo /roo?- • 
nostjo tudi jamčiti, fla bodete gotovo in to v najkrajšem «'asn ozdravili in ako bolehate ?e na tako tê ki nevarni 
akutm aH zastareli bolezni. NI JE SPOLNE BOLEZNI, KATERA BI NE BILA Dr. THOMPSONU popolnoma do 
bro znana, inkatere bi se on ne upal v kratkem popolnoma ozdravi«!, tako da ne ne more ve<" nazaj i^vrniti 

Or. T h o m p s o n V a m j a m č i za Hitro in popolno uspešno zdravljenje sledečih bolezni: 
I osledu e onanne, tnper, i-anker, sifilis, impotenco, ali nezmožnost do spolnega obrenja: polurijo ali mibitek 

moškega ziyotne«ra soka; revmatizem. Vse akutne in kronične bolezni želodc a, srca, glave grla ušes ledje pliut 
prs, mehurja; kilo ali bruh; nervo/.nost; vse ži vrne bolezni, naduho, kr-.tarc in prehlad, ncvralgijo zlato žito bo' 
zjast, vodenico, vse spolne bolezni na notranjih žen.-kih ustrojih: neredno mesečno riščenje, he!i tok. padanje mater-
nice; neplodovito8t. — \ sc kožne bolezni: srbečino, lišaje, hraste in rane na licu; u.̂ i na spolnih delih itd 

Zdravljenje vseh spolnih boleznij ostane strogo tajno. 

ZAT0RAJ ROJAKI ako ste bolni ter želite v kratkem popolnoma ozdraviti natan-
ko in brez prikrivanja ali sramovanja opišite svojo bolezen v materinem slovenskem jeziku 
ter v pismu natanko naznanite, kako je bolezen nastopila, koliko časa traja, in TSC driice 
podrobnosti ter pisma naslavljajte edino le na sledeči naslov: 

S L O V E N S K O Z D R A V I S Č E 

B r . J. E . T H O M P S O N , 
342 W. 27th St., New York City. 

Urada« pre m: eb dchvnildb od 10 do 12 in oi 1 do S. are poyol. V nedelji in praznikih od II. do 1 are pojwL • 

M I — — m — w w w m • — ! ! H I I l l l l l l Hill I T i m n r w i .i s m m m m ^ ^ 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
, [preje bratje CosulicH] 

NajpripravnejSa in najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hrvate. 

Novi parnik na dva vijaka "MARTHA WASHINGTON". 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in Reko* 
Cene vožnih listov iz New Yorka za IIL razred to isfi 

T E S T A $36.00 

L J U B L J A N E 36.69 

B B K E 36.00 
Z A G R E B A 37.20 

K A R L O V O A 37.J5 

II. BAZBED do 
TRSTA aH BEKE $60.00, 55.00 i 60.C0 

PHELPS BROS. & CO., Gen. Agents, 2 Washington St, New York 

Vfli spodaj naveden>novi parobro-
di a * dva vijaka imajo brez-

žični brzojav: 
A L I C E , L A U R A , 

M A R T H A W A S H I N G T O N 
A R G E N T I N A . 

T meaeoQr maju in juniju se bo-
data sgor%j navedenemu brodovju 
dridrn£la ie dva druga nova pot-
aiika parnika. 

ffi Ol |0 
S i 
Ol w ti Ol 

it f ; 

ii 
ii f • , . 
f M druge raznovrstne pijače ter un£;V®r-
: * [ smodke. Potniki dobe pri meni Cedoir« 
t 7 prenočišče za nizko ceno. 
I t 1 
« > 
Ol K 
t ? Si 

Pozor ! Slovenci Pozorl 
V s a l o n ^ 

a s m o d o r n i m k o g l ] i d č e r r . 
SveSe pivo v sodičkih in buteljkah S: 

Postrežba točna in izborna. 
Vtem Slovencem in drugim Slovaaws 

M toplo priporoča e 

Martin Potokar 
IM S«* Center Ar«. Chicago, K 

- lii • i" 11 Hi r AS.: . 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

L E I S Y P I V O 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega češkega hmela. ?adi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi - (tonu 
»voje družine, svojih prijateljev in drugih. 

p i v o je najbolj priljubljeno ter ae dobi v vset bo jite 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Qeo. Tnralkar-jv 6192 St. Clab -
kteri Vam drage volje vse pojasnL 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANV 
CLEVELAND, O. 8 

II 
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